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Batı Slavlarından olan Lehlerin X. yüzyılda Hıristiyanlığı kabulü ile devletleşmesi, 
kendi yazılı tarihinin de başlangıcını birlikte getirmiştir. Hıristiyanlığı Roma Katolikli- 
ğinden alışı ise Polonya’yı diğer Slav topluluklarına nazaran marjinalleştirmiştir. XV. 
ve XVI. asırlar Polonyası, Rusya ve Prusya’dan evvel, Orta ve Doğu Avrupa’nın hakim 
politik figürüydü. Bu güçlü ülkenin Balkanlar ve Karadeniz’e doğru yayılırken Osmanlı 
Devleti ile karşılaşması kaçınılmazdı. Osmanlı-Avrupa harplerinde Polonya haçlı ruhu 
ve ittifakının �nemli bir aparatıydı ve kafir Türkleri Balkanlar’da durdurmaya matuf 
Kutsal Birlikler’in daimî üyesiydi. Bu üyeliğin bir gereği de Osmanlıların Macaristan 
emellerini baltalamaktı. Orta Çağ Hıristiyan kardeşliği fikrinin mümessili Papalık’ın en 
büyük g�zdelerinden biri olarak Kutsal Birlik’in ş�valyesi sıfatıyla Osmanlılara karşı 
her savaşına ordularını sevkettiği gibi, bazen de Leh kralları bizzat bu birliklerin komu-
tanı olarak Avrupa’nın savunuculuğunu üstlenmiştir. Varna ve Kosova savaşları, Kili ve 
Akkerman seferleri ve Osmanlı Devleti’nce Macaristan’a yapılan seferler bu mücadele-
lerden birkaçıdır. XVI. yüzyılda Osmanlı Devleti’nin sınırlarını Eflak ve Boğdan’a 
kadar getirmesi, dahası 1672’de Podolya�Kamaniçe Eyaleti’ni ele geçirmesiyle iki ülke-
nin ortak sınırları oldukça genişlemiştir. Ancak Polonya’nın Viyana �nlerinde Türklere 
karşı savaşan dayanışmanın bir parçası oluşu ve II. Viyana Kuşatması’nın Osmanlı 
Devleti açısından menfi neticesi, bu savaştaki Kutsal Birliklerin lideri olan Leh Kralı 
Jan Sobieski’nin ününü bütün Avrupa’da yayarken, Kamaniçe Eyaleti’ni de tekrar 
kazanmaları sonucunu getirmiştir. XVIII. yüzyıl sonuna kadar sınır komşusu olan Os- 
manlı Devleti ile Lehistan’ın, günümüz deyimiyle Türkiye ile Polonya’nın 600. yılına 
yaklaşan ikili ilişkileri, bütün bu savaş ve mücadelelerin yanı sıra diplomatik açıdan da 
yoğun bir şekilde geçmiştir. Polonya’nın ilk vakanüvistlerinden Jan Długosz’a (1415-
1480) g�re 1414’te başlayan diplomatik ilişkiler, Lehistan’ın 1795’teki üçüncü paylaşı-
mına kadar kesintisiz sürmüştür.1 Çeşitli sebeplerle sayıları henüz tam olarak tespit edi-
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1 Julian Bartoszewicz, Pogląd na stosunki Polski z Turcyą i Tatarami, na dzieje Tatarów w Polsce osiadłych, 

na przywileje tu im nadane, jako też wspomnienia o znakomitych Tatarach polskich, (Polonya’nın Türki-
ye ve Tatarlarla Olan İlişkilerine, Polonya’da Meskun Tatarların Tarihine, Kendilerine Verilen Ayrıcalık-
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lemeyen sefirleriyle Polonya, Osmanlı Devleti’ne en fazla elçi g�nderen ülkedir.2 Diğer 
yandan 1699 Karlofça Antlaşması’na kadar süren savaşlar silsilesi de ilişkilerin seyrine 
y�n veren �nemli bir etken olmuştur. Karlofça Antlaşması sonrası d�nem içerisinde ise 
Osmanlı-Leh ilişkileri bambaşka bir çehreye bürünmüştür. İkili ilişkilerde savaşlar d�- 
nemi kapanırken, yüzyılın �zellikle ikinci yarısında Polonya politikası üzerinde artan 
Rus ağırlığı, Osmanlı Devleti’nin Doğu Avrupa’nın istikbalini ilgilendiren bir mesele 
olarak yakından ve endişeyle izlediği bir süreci beraberinde getirmiştir. Zira XVIII. 
yüzyılda Lehistan için olduğu kadar Osmanlı Devleti için de Rusya büyük bir tehdit 
unsurudur ve bu nedenle Polonya’nın varlığının ve hatta mümkünse Osmanlı Devleti 
ile birlikte hareket etmesinin Doğu Avrupa’daki dengelerin muhafazası açısından zaruri 
olduğu düşünülmüştür. Bu sebeplerle Osmanlı sarayı Polonya politikasını bu prensipler 
çerçevesinde çizmiştir. 1774 Küçük Kaynarca Antlaşması’nın ardından 1777’de Polon- 
ya’ya giden Türk elçisi Numan Enis Bey, aslında Rusya karşıtı bir ittifak teklifi için 
Polonya’ya gönderilirken, 1789’da Polonya Sejmi’nin3 İstanbul’a yolladığı Piotr Potoc- 
ki’nin elçiliği de Osmanlı sarayı tarafından Rusya’ya karşı bir ittifak girişimi olarak 
değerlendirilmek istenmiştir. Ancak bu gibi girişimler geçmişteki husumetlerin yarattığı 
güvensizlikler dolayısıyla Polonya tarafından olumlu cevap bulamamıştır. Kralların 
seçimle tahta çıkışı dolayısıyla Polonya’nın müdahaleye açık y�netim yapısı komşuları-
nın mücadele alanını Leh toprakları olarak belirlerken, bu husus XVIII. yüzyılda duru-
mu Rusya lehine çevirmiştir. Nitekim Polonya 1772, 1793 ve 1795 yıllarında Prusya, 
Avusturya ve Rusya tarafından üç kez paylaşıma uğramıştır. 1795’ten 1918’e kadar Po- 
lonya’nın siyasi olarak bağımsız olmadığı d�nem zarfında resmî olmasa da Osmanlı 
Devleti ile ilişkiler yürütülmüştür. Napolyon istilası ardından Viyana Kongresi (1815) 
de Polonya’nın bağımsızlığını yeniden kazanmasına imkan vermemiştir. Bununla bir-
likte Dersaadet, bu yüzyılda Polonya’nın tekrar bağımsızlığını elde etmesi y�nündeki 
hareket ve faaliyetlere merkezlik eden �nemli şehirlerden birisi olurken Leh g�çmenle-
rin de sığınağı olmuştur. İstanbul’da bulunan Polonezk�y semti, bu yıllardaki g�çler 
sonucunda kurulmuştur. Osmanlı Devleti Rusya’yı karşısına alarak Leh g�çmenleri 
himaye etmiştir. Aynı zamanda Polonyalı direnişçilere destek verip Polonya’nın bağım-
sız olmasının �nemine uluslararası camiada atıflarda bulunarak, paylaşımı tanımayan 
tek ülke sıfatını kazanmıştır. Bu d�nemde Osmanlı Devleti’ne sığınan ve Türk ordula-
rında Ruslara karşı g�rev yapan ünlü paşalar, diplomatlar, mühendisler ve doktorlar ki 
Sadık Rıfat Paşa (Michał Czaykowski (1804-1886)), Murad Paşa (Jósef Bem (1794-
1850)) Mustafa Celaleddin Paşa (Konstanty Borzęcki (1826-1876)), Rüstem Bey 
(Alfred Bieliński (1862-1835)) gibi isimler ihtida ederek Osmanlı-Rus savaşlarında ve 

lara, Pek İyi Olan Polonya Tatarlarının Hatırası Olarak Bakış), Warszawa: A. Nowolecki, 1860, s. 44-45; 
Zygmunt Abrahamowicz, “Leh”, EI2, vol. V, 1978, p. 720; Dariusz Kołodziejczyk, Ottoman-Polish Diplo-
matic Relations (15th-18th Century): An Annotated Edition of ‘Ahdnames and Other Documents, Leiden: 
Brill, 2000, p. 99-100.

2 İsmail Hakkı Uzunçarşılı, Osmanlı Devleti’ne en fazla elçi g�nderen ülke olarak Lehistan’ı belirtir. Bkz. İs 
mail Hakkı Uzunçarşılı, Osmanlı Tarihi, c. II, Ankara: TTK Yayınları, 1995, s. 481.

3 Sejm, Polonya idari mekanizmasındaki meclisin adıdır. Asillerden kurulu bu sejm, her iki yılda bir topla-
nır ve Polonya için kararlar alırdı. Ayrıca krallar da Jagiellon sülalesinin hanedanlığının sona erişinin ar-
dından (1572) bu sejmin seçimiyle tahta çıkmaktaydılar. Sejm tarihi için bkz. Jerzy Michalski (ed.), His-
toria Sejmu Polskiego, Tom (bundan sonra T.) I-II, Warszawa: Państwowe Wydawnictwo Naukowe, 1984.
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Osmanlı bürokrasisi içerisinde büyük hizmetlerde bulunmuşlardır. I. Dünya Savaşı son-
rasında Polonya tekrar bağımsızlığına kavuşmuş, ardından Polonya-Türkiye ilişkileri 
için yeni bir d�nem başlamıştır. Ankara’da açılan ilk yabancı devlet elçiliklerinden biri 
Polonya’ya aittir; Türkiye Cumhuriyeti’nin ilk elçiliklerinden birisi de Varşova’da açıl-
mıştır. Bu da iki devlet arasındaki ilişkilerin �nemsendiğini g�stermektedir. İki dünya 
savaşı arası d�nemde ikili ilişkiler büyük bir atılım yaşarken, II. Dünya Savaşı esnasın-
da Polonya’nın devlet hazinesi, ülkenin aniden işgale uğramasının akabinde İsmet 
İn�nü’nün de desteğiyle İstanbul yoluyla Filistin’e taşınmış ve savaş sonrasına kadar 
burada muhafaza edilmiştir. Ancak Polonya’nın II. Dünya Savaşı sonrasında Doğu 
Bloku’nda yer alması ve Türkiye Cumhuriyeti’nin bu bloğa karşı “soğuk tavrı”, Soğuk 
Savaş d�neminde ilişkilerin samimiyetini etkilemiştir. Sovyetler Birliği’nin dağılmasıy-
la oluşan yeni dünya düzeninde y�nünü Batı Avrupa’ya d�nen Polonya Avrupa Birliği 
üyesi olarak Kıta Avrupası’ndaki yerini muhafaza etmektedir. 

Tarihî serüveni sair Avrupa devletlerinden farklı olan Polonya’da, Türk tarihine iliş-
kin çalışmalar kendine has birtakım �zellikler g�sterir. Bu bakımdan Polonya’daki Türk 
tarihi ile Türkoloji çalışmaları başlangıçta birlikte hareket etmiş, daha sonra bu iki 
disiplin ayrı kollardan gelişerek müstakil bir disiplin halini almıştır. Ancak bu iki disip-
lin birbirinden tamamen kopmamış, bir sistemin parçaları olarak varlıklarını sürdür-
müşlerdir. Bu sebeple Polonya’daki Türkoloji çalışmalarının geçmişteki vaziyeti ile 
başlamak gerekir. 

Polonya’da Türkoloji Çalışmalarının Başlangıcı
Polonya’daki Türkoloji ve Türk tarihi çalışmaları oldukça erken tarihlerde başlar. 

Bu bağlamda ortaya konan ilk çalışmalar XVI.-XVII. yüzyılda g�rülür. Bu alandaki ilk 
eserlerden biri Marcin Paszkowski’nin 1615’te yazdığı Dzieje tureckiey i utarczki 
Kozackiey z Tatary… (Türk Tarihi, Tatarlarla Kozakların Çekişmeleri...) adlı eseridir.4 
Bir diğeri ise XVI. yüzyıl sonunda Osmanlı Sultanı’nın İran Şahı’na ve İspanya 
Kralı’na g�nderdiği mektupların kopyalarının neşri olan Kopie listów posłanych od 
cesarza tureckiego i króla perskiego do króla hiszpańskiego Filipa, (Türk Sultanı ve 
İran Şahı’ndan İspanya Kralı Filip’e G�nderilmiş Mektupların Kopyaları) adlı yayındır.5

Başlangıcından beri Polonya’da, her y�nden farklı bir devlet ve millet olan Osmanlı 
Devleti’nin, Polonya’daki daha yaygın deyimiyle Türkiye’nin tarihi ve Polonya ile olan 
ikili ilişkileri araştırılmaya ve yazılmaya değer g�rülmüştür. Buna iki devlet arasında 
XVIII. yüzyıla kadar yaşanan birçok savaş ve kavgalar da eklenirse, yapılan çalışmala-
rın bu savaş ve mücadeleler ve ertesinde oluşan elçilikler y�nünde gerçekleştirildiği 
g�rülür. Bir başka deyişle yazılanlar genellikle Türkler ile olan savaşlar ve savaşlar 

4 Marcin Paszkowski, Dzieje tureckiey i utarczki kozackiey z Tatary, Tudziez tez o narodzie, obrzedach, na-
bozenstwie, gospodarstwie i rycerstwie etc, tych pogan ku wiadomosci, ludziom róznego stanu pozytecz-
ne. Przydany jest do tego dietionarz języka tureckiego i disputatia o wierze chrześcijańskiej i zabobonach 
bisurmańskich etc. (Türk tarihi, Tatarlarla Kozakların çekişmeleri, ayrıca bu paganların millet, gelenek, 
merasimler, ekonomi ve şövalyelik ve diğer hususların ilişkin farklı sosyal tabakalardan insanlara faydalı 
bilgiler, Hıristiyan inancı ve Müslümanlar hakkında tartışmalar ve sunulan Türkçe Sözlük), Kraków, 1615.

5 Kopie listów posłanych od cesarza tureckiego i króla perskiego do króla hiszpańskiego Filipa, Kraków: 
Druk. Łazarzowa, 1586. 
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sonunda imzalanan antlaşmalarla ilgilidir. Erken d�nem Polonya’sında Leh ve Hıristi- 
yanlık olguları içiçe geçmiş iki unsur olarak ortak bir ruhu ifade eder. Bu bağlamda bu 
d�nemde meydana gelen savaşlar üzerine yapılan yayınlara Prokop Zbigniewski’nin 
Adversaria, albo terminata sprawy wojennej, która się toczyła w wołoskiej ziemi z 
tureckim cesarzem (Eflak’taki Türk Hükümdarı’na Karşı Savaşın Kısa Beyanı veya 
Tarifi) başlıklı eserini, 1621 Hotin Seferi ile ilgili Szymon Starowolski’nin, Wyprawa i 
wyjazd sułtana Amurata, cesarza tureckiego, na wojnę do Korony Polskiej, (Türk 
Hükümdarı Sultan Murat’ın Leh Krallığı’na Savaş İçin Seferi) adlı eserini, Zbigniew 
Morsztyn’nın 1673 Kamaniçe Seferi üzerine Sławna wiktoria nad Turkami od wojsk 
koronnych i Wielkiego Księstwa Litewskiego pod Chocimiem otrzymana (Hotin’de 
Türklere Karşı Polonya-Litvanya Büyük Krallığı Ordusunca Alınan Meşhur Zafer) adlı 
eserini ve II. Viyana Kuşatması ertesindeki barış g�rüşmeleri ile ilgili olarak da 
Instrumentum traktatów pokoju zawartego między Majestatem Króla Polskiego a 
Cesarzem Tureckim z jednej strony przez Pana Małachowskiego Posła Wielkiego i ple-
nipotencjariusza, a z drugiej przez plenipotencjariuszów Porty Otomańskiej (Leh Kralı 
Majesteleri ile Türk Hükümdarı Arasında Bir Tarafta Leh Büyükelçisi Małachowski, 
Diğer Tarafta Osmanlı Temsilcisi Tarafından İmzalanan Barış Antlaşması’nın Mad- 
deleri) başlıklı eseri �rnek vermek mümkündür.6

Çok eski tarihlerden itibaren Osmanlı Devleti ile yürütülen yoğun ilişkiler dolayısıy-
la Polonya’da Türkçe bilen kişilere ihtiyaç duyulmuştur. Aslında bu d�nemlerde Türkçe, 
Polonya’da popüler yabancı dillerden biridir ve hatta II. Viyana Kuşatması’nın komutanı 
ve Leh Kralı olan Jan Sobieski dahi Türkçe bilmektedir.7 Türkçe bilgisi ile Osmanlı sara-
yında hizmet verenlerden birisi İslam dinini kabul edip Ali (Ufki) Bey adını alan 
Wojciech Bobowski’dir (1610-1675). Kendisi, Osmanlı sarayında tercümanlık yapmış, 
İncil ve Zebur’u Türkçeye çevirmiştir. Polonya, Türkçe bilen tercüman ihtiyacını bazen 
Litvanya asıllı Tatarlar, Lipkalar ve Ermenilerden karşılarken, bazen yurt dışından getirt-
tiği tercümanları kullanmış, bazen de Türkçe bilen filologları himaye etmiştir. Mesela 
XVII. yüzyılın en büyük oryantalistlerden biri olan Fraciszek Meniński (1623-1698), 
Polonya Kraliyet Dairesi’nde g�rev yapmıştır. Kendisi Leh Kralı Jan Kazimierz’e tercü-
manlık yaparken, elçilik vazifesiyle İstanbul’da kalmış, bu arada Osmanlı Türkçesini 
çok iyi derecede �ğrenmiştir. Ayrıca Varşova’da Doğu Dilleri Okulu’nun kurulmasını 
teklif etse de o zamanki ekonomik şartlar bu projenin tatbikine el vermemiştir. Meniński 
1681’de Viyana’da Thesaurus linguarum orientalium turcicae, arabicae, persicae adlı 
s�zlüğü Lehçe bazı notlar da ekleyerek yayınlamıştır.8 Ayrıca bu d�nemde elçilikler 
vasıtasıyla Türkçe �ğrenmesi için kraliyetin himayesinde İstanbul’a g�nderilen �ğrenci-

6 Prokop Zbigniewski, Adwersaria, albo terminata sprawy wojennej, która się toczyła w wołoskiej ziemi z tu-
reckim cesarzem, 1621; Szymon Starowolski, Wyprawa i wyjazd sułtana Amurata, cesarza tureckiego, na 
wojnę do Korony Polskiej, 1634; Zbigniew Morsztyn, Sławna wiktoria nad Turkami od wojsk koronnych 
i Wielkiego Księstwa Litewskiego pod Chocimiem otrzymana, Słuck, 1674; Instrumentum traktatów po-
koju zawartego między Majestatem Króla Polskiego a Cesarzem Tureckim z jednej strony przez Pana 
Małachowskiego Posła Wielkiego i plenipotencjariusza, a z drugiej przez plenipotencjariuszów Porty 
Otomańskiej, Kraków, 1699.

7 Zygmunt Abrahamowicz, “Polonya’da Türkoloji: Başarıları ve Gelecekteki Gelişimi ile İlgili Bazı Sorun-
lar”, çev. Tüten Özkaya, Belleten, 1988, c. LI, sy. 199, s. 1004. 

8 Aynı s�zlük 2000 yılında Simurg Kitabevi tarafından tıpkıbasım olarak yeniden yayımlanmıştır. 
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ler de vardır. Bunlardan Samuel Otwinowski XVII. yüzyılın en �nemli oryantalistlerin-
den birisi olarak görülmektedir. Otwinowski, Sadi’nin Gülistan adlı eserini Lehçeye 
çevirmiş, aynı zamanda Kraliyet Arşivi’ndeki bütün Türkçe evrakları listeleyip tercüme 
etmiştir.9 Yine XVIII. yüzyılda Polonya sarayında bulunan yabancılardan İtalyan 
Franciszek K. Giuliani (�. 1765) ve Antoni Ł. Crutta (1727-1813) Osmanlı Devleti ile 
ilişkilerin yürütülmesinde tercümanlık hizmetleriyle �n plana çıkanlardandır.10 Hatta 
XVII. yüzyılda Otwinowski Polonya arşivinde bulunan Osmanlı Devleti ile ilgili belge-
leri düzenlerken, XVIII. yüzyıl sonunda da Crutta, Osmanlı’dan gelen mektupların Leh- 
çe, Fransızca ve ya İtalyanca çevirilerini de aynı mektubun boş kısmına ya da başka bir 
kağıda iliştirmiştir. Zygmunt Abrahamowicz’in Varşova’daki AGAD (Archiwum 
Główne Akt Dawnych-Eski Belgeler Merkez Arşivi) arşivinin Türkiye B�lümü Katalo- 
ğu’nu hazırlamasında da bu çeviriler büyük fayda sağlamıştır.11 Yine XVIII. yüzyılın ilk 
yarısında çeşitli kereler Türkiye’ye ve İran’a giden ve misyonerlik faaliyetlerinde bulu-
nan Tadeusz Krusiński de Türkiye ve Türk kültürü üzerine yazdığı eserleri ile bahsedil-
meye değerdir.12 Kendisi İran üzerine bir kitap yazdığı gibi,13 Dürri Efendi’nin İran 
Sefaretnamesi’ni de Latinceye çevirerek Lwów’da yayınlamıştır. (1733). XVII. ve 
XVIII. yüzyılda Viyana (Orientalische Akademie (1754)) ve Paris (L’École des Jeunes 
de langues (1669)) gibi büyük Avrupa merkezlerinde yavaş yavaş açılmaya başlayan 
Doğu Dilleri ve Çalışmaları okullarını takiben, Türkçe bilen eleman ihtiyacını karşıla-
mak üzere son Leh Kralı Stanisław August Poniatowski’nin himayesinde, ağır masraflar 
da g�ze alınarak, 1766’da Szkoła Orientalna (Oryantal Okulu) İstanbul’daki ilk Doğu 
Dilleri Okulu olarak açılmış ve 1795’e kadar burada birçok tercüman yetiştirilmiştir.14 
Zaten XVI-XIX. yüzyıllarda Polonya’da kendisini g�steren Sarmatizm anlayışının etki-
siyle, Polonya’daki Doğu ve Doğu’ya ait �ğelerde asilzadeler arasında başg�steren mo- 
da sayesinde bir Doğu ülkesi olan Osmanlı Devleti’ne ilgi artmıştır.15 Hatta bu akım, 
XIX. yüzyılda birçok Leh edebiyatçıyı da etkilemiştir. Bunun yanında Polonya’da Tür- 
koloji çalışmalarını başından beri Oryantal çalışmalar çerçevesinde değerlendirmek ge- 

9 Tadeusz Majda, “Polonya’da Türk Kültürü ve Sanatının Kabulü”, Osmanlı, Güler Eren (ed.), Kemal Çiçek, 
Cem Oğuz (bilim ed.), c. IX, Ankara: Yeni Türkiye Yayınları, 2000, s. 305.

10 Bkz. Władysław Konopczyński, “Franciszek Krescencjusz Guiliani”, Polski Slownik Biografyczny, (bun-
dan sonra PSB), T. IV, 1938, s. 109-110; Zygmunt Abrahamowicz, “Antoni Łukasz Crutta”, PSB, T. VIII, 
1959, s. 59-60.

11 Zygmunt Abrahamowicz, , Katalog Dokumentów Tureckich: documenty do dziejow Polski i krajów osmań-
skich, Cześć I, Warszawa: Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, 1959.

12 Bkz. Bronisław Natoński, “Tadeusz Krusiński”, PSB, T. XV, 1970, s. 426-428.
13 Tadeusz Krusiński,  Krusiński, Relatio de mutationibus Regni Persaru, Roma, 1727.
14 Bu okulla ilgili bir çalışma için bkz. Władysław Smoleński, Polska Szkoła Orientalna w Stambule 1766-

1795, Kraków, 1901. Ayrıca bu okulla ilgili arşiv kayıtları Varşova’daki AGAD arşivindeki çeşitli tasnif-
lerde bulunmaktadır. 

15 Sarmatizm XVI.-XIX. yüzyıllarda Polonya soyluları arasında kültürel, yaşamsal ve ideolojik alanlarda 
g�rülen bir akımdır. Bu akımın içerisinde Doğu’ya ait �ğeler de �zellikle erken d�nemlerde ağır basar-
ken, XVIII. yüzyılda Polonya aydınlanmasını başlatan elit tarafından eleştiriye uğramıştır. Bunun yanında 
XIX. yüzyıl Polonya literatürünün romantik yazarları da bu akımdan etkilenmştir. Nobel �düllü Henryk 
Sienkiewicz bunlardandır. Sarmatizm ile ilgili bkz. Janusz Tazbir, Kultura Szlachecka w Polsce, Rozkwit, 
upadek, relikty, Warszawa: Wiedza Powszechna, 1983; Friedrich Karin, The other Prussia: Royal Prus-
sia, Poland and liberty, 1569-1772, Cambridge: Cambridge University Press, 2000.
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rekir. Bu yüzden ilk d�nem Oryantalistleri genelde hem Türkçe, hem Farsça hem de 
Arapça bilmektedirler. Sınır komşusu olan Osmanlı Devleti ile siyasi ilişkiler, İran ve 
Arap ülkeleriyle olan ilişkilerle birlikte algılanmış, Osmanlı Devleti coğrafyası itibariyle 
Doğu’nun Polonya’yla temasında k�prü vazifesi g�rmüştür. 

1795’ten 1918’e kadar resmî olarak bağımsız bir Polonya’nın yokluğu, hiç şüphesiz 
Türkoloji çalışmalarını da etkilemiştir. Ancak bu d�nemde de bilimsel faaliyetler sürdü-
rülmüştür. Doğu bilimi çalışmaları Polonya’nın paylaşımının ardından Rusya’nın eline 
geçen ve II. Dünya Savaşı’ndan sonra Litvanya sınırlarına dahil edilen Vilnius şehrin-
deki Vilnius Üniversitesi’nde yürütülmüştür. 1802’de burada açılan ve Polonya’nın ilk 
Doğu Çalışmaları Okulu ünvanını alan bu okul 1830’da Ruslar tarafından kapatılana 
dek birçok ünlü Türkolog yetiştirmiş ve Türkologlara ev sahipliği yapmıştır. Mesela Jó- 
zef Sękowski (1800-1858) burada bulunan oryantalistlerdendir. Hazırladığı Collectanea 
z dziejepisów tureckich, rzeczy do historyi polskiey służących, (Türk Tarihi Kayıtlarından 
Kolleksiyon, Polonya Tarihine Hizmet Eden Şeyler) adlı eserinde Osmanlı-Leh ilişkile-
rine dair �nemli çalışmalara yer vermiştir.16 Ignacy Pietraszewski (1799-1860) ise 
Sękowski’nin çalışmasının bazı eksikliklerini de belirterek yeniden yayınlamıştır. Yine 
Vilnius Üniversitesi’nden filolog Antoni Muchliński (1808-1878) de Türk dili ve tarihi 
üzerine çalışmalarıyla karşımıza çıkmaktadır.17 Bu bilim adamları okulun kapatılmasın-
dan sonra �nce Rusya’nın çeşitli şehirlerine sürgün edilmiş, daha sonra başka ülkelere 
sığınmış ve bu şartlar altında araştırmalarını gerçekleştirmiştir.18 XIX. yüzyılda birçok 
Leh bilim adamı �zellikle Rusya’da bilimsel çalışmalarını sürdürmüşlerdir. Hatta Rusya 
adına Orta Doğu’da diplomat ve bilgi edinme servislerinde birtakım vazifeler almış- 
lardır.19 XVIII. yüzyıl sonları ve paylaşım sonrası Polonya’sında (1795’ten itibaren) 
yapılan çalışmalara Rus etkisi aşik�rdır, birçok yayının Petersburg şehri merkezli yürü-
tülmesi de bunun bir g�stergesidir. Aynı zamanda daha XVIII. yüzyıl sonlarından itiba-
ren İstanbul (Lehçe Stambuł) birçok yerde Carogród olarak zikredilmektedir ki, bu da 
daha o zaman başlayan Rus etkisinin bir diğer g�stergesidir. 

XX. Yüzyıl: Türkolojinin Yeniden Dirilişi
I. Dünya Savaşı’ndan hemen sonra Polonya’da ilk olarak 1919’da Krakov’da Doğu 

Çalışmaları Enstitüsü’nün çatısı altında Tadeusz Kowalski başkanlığında Türkoloji 
b�lümü kurulmuştur. Ardından şuan Ukrayna topraklarında yer alan Lwów şehrindeki 
Jan Kazimierz Üniversitesi’nde de Türkoloji b�lümü açılmıştır. Varşova’da ise Varşova 
Üniversitesi’ndeki Doğu Çalışmaları Enstitüsü’ne bağlı olarak 1935 yılında Polonya’da 
yaşayan Karaim Türklerinden olan Ananiasz Zajączkowski başkanlığında Türkoloji 

16 Jósef Julian Sękowski, Collectanea z dziejopisów tureckich rzeczy do historyi polskiey służących: z dodat-
kiem objaśnień potrzebnych i krytycznych uwag, T. I-II, Warszawa: nakładem Zawadzkiego i Węckiego 
Uprzywilejowanych Drukarzy i Xięgarzy Dworu Królestwa Polskiego, 1824-1825.

17 Muchliński’nin çalışmalarından Leh diline Doğu dillerinden giren kelimeler üzerine çalışması ilginçtir. 
Bkz. Antoni Muchliński, Żródło słownik wyrazów, które przeszły do naszej mówy z języków wschodnich, 
Petersburg, 1858.

18 Abrahamowicz, “Polonya’da Türkoloji”, s. 1004. 
19 Anna Krasnowolska, “Iranian Studies in Poland”, Iranian Studies, V. 20, Nr. 2/4, Iranian Studies in Europe 

and Japan, 1987, pp. 179- 221, p. 183.
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kürsüsü kurulmuştur.20 Władysław Kotwicz, Tadeusz Kowalski, Małgorzata Łąbecka, 
Edward Tryjarski gibi �nde gelen bilim adamları bu d�nemde yetişen Türkologlardandır. 
Mezkur kurumlarda tetkiklerde bulunan Türkologlar genelde Türk dili ve kültürü ile 
ilgili eserler ortaya koymuşlardır. Bu d�nemde Türkoloji �ğrencileri hem Türkçe, hem 
Farsça ve hem de Arapça �ğrenerek oryantalist olarak yetiştirilmektedir. XX. yüzyıl 
Polonya’sında Türkoloji çalışmalarına tarih incelemeleri de eşlik etmiş, Türk tarihi 
çalışmaları Türkoloji ile bazen iç içe bazen ayrı kollardan serüvenini sürdürmüştür. 
Ancak II. Dünya Savaşı’nda Alman bombardımanı nedeniyle üniversitelerde eğitim 
savaş boyunca yapılamamıştır. Eğitimin tekrar başlaması ise 1948 yılını bulmuştur. Bu 
d�nemde Varşova’nın talan edilmesi esnasında bazı �ğrenciler �lmüş, enstitü binaları 
yakılmış ve kütüphaneler tahrip edilmiştir. Hatta Profes�r Zajączkowski’nin �zel kolek-
siyonu eviyle birlikte zarara uğramıştır.21 Ancak II. Dünya Savaşı ertesinde Polonya’da 
hayatın normale d�nüşüyle birlikte Türkoloji çalışmalarına da tekrar başlanmıştır. Hatta 
Wrocław Üniversitesi’nde de yeni bir Türkoloji b�lümü açılmıştır. Bu zamanda Tür- 
koloji çalışmalarının Varşova ayağında birtakım konferanslar da gerçekleştirilmiştir. Bu 
toplantılarda geçmiş ve günümüz Türkiyesi ile ilgili birtakım sunumlara yer verilmiştir.22 
Yine bu d�nemde Zajączkowski’nin Jan Reychman ile birlikte hazırladığı ve bütün 
dünyada ilgi g�ren çalışmaları Handbook of Ottoman-Turkish Diplomatics hem 
İngilizce, hem Lehçe hem Türkçe olarak yayınlanmıştır.23 Belirtilen kitap, Türkoloji 
çalışanları için çok faydalı bir eserdir. 

XX. yüzyılda Türk tarihi ve arşivciliği üzerine tetkikleriyle Zygmunt Abrahamowicz 
ismi �n plana çıkmaktadır. Kendisi daha evvel de belirtildiği gibi Varşova’daki AGAD 
arşivindeki Türkiye B�lümü’nde yer alan belgelerin katalogunun I. kısmını yayınlamış-
tır. Ancak XVII. yüzyıl sonlarından itibaren XIX. yüzyıla kadarki belgeleri içeren kata-
logun II. kısmı halen el yazması halindedir. Bunun yanı sıra Abrahamowicz, Evliya 
Çelebi Seyahatnamesi’nden Seçmeler çalışmasını da yürütmüştür. Yine kendisi Die 
Turkische Herrschaft in Podolien (1672-1699) (Podolya’da Türk Hakimiyeti (1672-
1699)), La Tughra ottomane de l’Empereur de Russie (Rus İmparatoru’nun Osmanlı 
Tuğrası), Kalga. Tytuł mongolski w chanatach tureckich (Kalga, Türk Hakanlıkları’nda 
Moğol Ünvanı), Sułtan osmański jako cesarz rzymski (Roma İmparatoru (Kayzer-i 
Rum) Olarak Osmanlı Padişahı) gibi birçok bilimsel yapıta imza atmıştır.24

20 Zajączkowski ve çalışmaları için bkz. Ali Fehmi Karaosmanoğlu, “Ananiasz Zajączkowski 12.XI. 1903-6. 
IV. 1970”, İÜ Edebiyat Fak. Türk Dili ve Edebiyatı Dergisi, c. XIX, 11971, s. 1-34.

21 Edward Tryjarski, “Warsaw Turkology 1918-1978”, Oriental Studies in the Sixty Years of Indipendent Po-
land, Witold Tyloch (ed.), Warszawa, 1983, s. 27- 28

22 Bu toplantılarla ilgili bkz. Tryjarski, a.g.m., s. 26-27.
23 Jan Reychman, Ananiasz Zajączkowski, Handbook of Ottoman-Turkish Diplomatics, tr. Andrew S. Eh-

renkreutz, Tibor Halaski-kun (ed.), The Hague; Paris; Mouton, 1968 ve Türkçe çevirisi için bkz. aynı ya-
zarlar, Osmanlı-Türk Diplomatikası El Kitabı, çev. Andrew S. Ehrenkreutz, İstanbul: Başbakanlık Devlet 
Arşivleri Genel Müdürlüğü Osmanlı Arşivi Daire Başkanlığı, 1993.

24 Zygmunt Abrahamowicz, “Die Türkische Herrschaft in Podolien (1672-1699)”, Actes du Premiere Cong-
res International des Etudes Balkaniques et Sud-Est Europeenes, III, Sofia, 1969; “La Tughra ottomane 
de l’Empereur de Russie”, Turcica, 7, Nr. I, 1976, s. 231-245; “Kalga. Tytuł mongolski w chanatach turec-
kich”, Sprawozdania z posiedzeń Komisji Naukowych Oddz. PAN w Krakowie, 15, nr. 2, 1971, s. 409-410; 
“Sułtan osmański jako cesarz rzymski”, a.g.e, 21, nr. 2, 1977.
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Bu d�nemde eğitimi itibariyle �ncelikle Hungaroloji çalışmalarında bulunan; fakat 
Polonya Türkolojisi’nin en büyük simalarından Jan Reychman da yaptığı büyük çalış-
malarla Türkoloji araştırmalarının Türk tarihiyle ilgili alanlarına büyük katkıda bulun-
muştur. Jan Reychman yazdığı birçok kitap ve makaleyle günümüz Polonya Türkolo- 
jilerinde yürütülen tarih alanındaki çalışmalara kaynaklık etmektedir. Kendisi bu saha-
daki ş�hretini şu çalışmalarına borçludur: Dzieje Turcji: od konca XVIII wieku (Türkiye 
Tarihi: XVIII. Yüzyıl Sonlarından İtibaren), Historia Turcji (Türkiye Tarihi) ve Dni 
świętości i klęski Turcji, (Türkiye’nin Zafer ve Bozgun Günleri). Mezkur kitapları doğ-
rudan Türk tarihi başlığıyla kaleme aldıklarıdır.25 Bunların yanında XVIII. yüzyılda 
Türkiye ile ilişkiler ve Polonya’da Türk kültürü üzerine araştırmaları da Türk tarihi 
çalışmaları içerisinde �nem arz eder. Życie Polskie w Stambule w XVIII wieku (XVIII. 
Yüzyılda İstanbul’da Leh Hayatı), Orient w Kulturze Polskiego Oświecenia (Polonya 
Aydınlanma Kültürü’nde Doğu), Znajomość i Nauczanie Języków Orientalnych w 
Polsce XVIII wieku (XVIII. Yüzyılda Polonya’da Doğu Dilleri Bilgisi ve Öğretimi) adlı 
kitapları bunların �nde gelenlerindendir.26 Yine kendisi Doğu ülkelerine gelen Leh g�ç-
men ve seyyahlarla ilgili olarak da birçok tetkiklerde bulunmuştur. Leh seyyahlarla ilgi-
li olan Podróżnicy polscy na Bliskim Wschodzie w XIX w. (XIX. Yüzyılda Yakın Do- 
ğu’da Leh Seyyahlar) adlı çalışmasında Osmanlı coğrafyasını gezen Leh seyyahlarla 
ilgili toplu bilgiler bulmak mümkündür.27 Yine kendisi Türk edebiyatı ve sanatı üzerine 
de birçok eser vermiştir. Aynı zamanda Türkiye’nin sınırları dışında konuşulan Türk 
lehçeleri üzerine de çalışmaları mevcuttur.28 Reychman’ın ilginç çalışmalarından bir 
tanesi de Abrahamowicz gibi birkaç Türkolog ile hazırlanan Evliya Çelebi Seyahat- 
namesi’nin Lehçe versiyonudur.29 Kısacası Reychman, yaptığı sayısız çalışmalarıyla 
Polonya Türkolojisi denince ilk akla gelebilecek kişilerdendir. Ancak kendisi bu d�- 
nemde Türk arşivlerinin henüz tam olarak yapılandırılmamış olmasından dolayı Türk 
arşivlerinden faydalanamamıştır. 
XX. yüzyılda Türkoloji b�lümlerinin kurulmasıyla birlikte yayın faaliyetleri de başla-
mıştır. Bu bağlamda Rocznik Orientalistyczny, Folio Orientalia, Przygląd Orienta- 
listyczny, Polski Biuletyn Orientalistyczny, Collectanea Orientalia, Rozprawy Komisji 
Orientalistycznej Towarystwa Naukowego Warszawskiego, Prace Komisji Orienta- 
listycznej PAU adlı dergiler yayınlanmaya başlanmıştır. Bunun yanında kısa sürse de 
1930-1932 yıllarında �zellikle Polonya Tatarlarının destekleriyle Wschód (Doğu) adlı 

25 Jan Reychman, Dzieje Turcji: od konca XVIII wieku, 1970: PWN, Warszawa; Historia Turcji, Wrocław: 
Zakł. Nar. im. Ossolińskich, 1973; Dni świetności i klęski Turcji, Warszawa: Książka i Wiedza, 1962.

26 a.m.l.f., Życie Polskie w Stanbule w XVIII Wieku, Warszawa: Państwowy Instytut Wydawniczy, 1959; Ori-
ent w Kulturze Polskiego Oświecenia, Wrocław: Zakład Naradowy im. Ossolińskich, 1964; Znajomość i 
Nauczanie Języków Orientalnych w Polsce XVIII Wieku, Wrocław: Nakł. Wrocławskiego Towarzystwa 
Naukowego, 1950.

27 a.g.y., Podróżnicy polscy na Bliskim Wschodzie w XIX w., Warszawa: Wydawn. Wiedza Powszechna, 1972.
28 Reychman’ın bütün çalışmalarıyla ilgili toplu bir bibliyografya için bkz. Aleksander-Romuald Dubiński, 

“Bibliographie des oeuvres orientales du professour Jan Reychman”, Rocznik Oirentalistyczny, T. 
XXXVIII, 1976, s. 15-29.

29 Księga podróży Ewliji Czelebiego: wybór Czelebi Ewlija; tł. z tur. Zygmunt Abrahamowicz, Aleksander 
Dubiński, Stanisław Płaskowicki-Rymkiewicz; red. nauk., wybór, słowo wstępne i koment. Z. Abraha-
mowicz; szkic o Ewliji Czelebim i jego dzieje, Jan Reychman (red.), Warszawa: Książka i Wiedza, 1969.
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dergi yayınlanmıştır. Türkoloji çalışmaları içerisinde Polonya Tatarları ve Karaim 
Türklerinin �zel bir yeri ve gayreti olduğunu da belirtmek gerekir. XX. yüzyıl türkolog-
larından Zajączkowski de bir Karaim Türküdür.30 Polonya’daki Tatar ve Karaim 
Türkleri, Rocznik Tatarski ve Myśl Karaimska adlı dergilerle çalışmalar yürütmüştür. 
Yayın faaliyetleri bakımından son yıllarda Dialog adlı yayınevi Doğu ve de Türkiye ile 
ilgili yayınlarıyla g�ze çarpmaktadır. 

Günümüz Polonya Türkolojisi
1989’da Doğu Bloku’nun yıkılmasıyla Polonya’da her bilim sahasında olduğu gibi 

Türkoloji çalışmalarında da canlılık g�rülmüştür. Diğer Türkoloji b�lümlerine ilaveten 
2002 yılında Ponzań şehrindeki Adam Mickiewicz Üniversitesi’nde bir Türkoloji b�lü-
mü kurulmuştur. Bu b�lüm çok yeni olmakla birlikte, Kürdoloji çalışmalarıyla �n plana 
çıkmaktadır. 

Yaşayan günümüz Türkologlarından birisi de Krakov Türkologlarından Jan 
Ciopiński’dir. Kendisinin Doğu dillerine hakimiyeti malumdur. Jan Ciopiński, Yunus 
Emre üzerine tetkikleriyle bilinmektedir.31 Yine �zellikle Doğu dilleri, edebiyatı, sanatı 
ve el yazmaları üzerine çalışmalarıyla g�rdüğümüz Tadeusz Majda da bir diğer meşhur 
Türkologdur. Kendisinin Katalog Rękopisów Tureckich i Perskich (Türkçe ve Farsça El 
Yazmaları Kataloğu) adlı çalışması Polonya’da bulunan el yazması eserleri toplu olarak 
değerlendirmektedir.32 Majda, Osmanlı Sanatı üzerine hazırladığı albüm ve kataloglarla 
da ses getirmiştir. Mesela Album Strojów Tureckich (Türk Kostümleri Albümü), 
Orientalizm w Malarstwie, rysunku i grafice w Polsce w XIX i I. Połowie XX wieku, 
(XIX. Yüzyılda ve XX. Yüzyılın I. Yarısında Polonya Resim ve Grafiğinde Doğu) baş-
lığını taşıyan sergi ve sergi kataloğu bunlardandır.33 Bu isimlerin yanı sıra birçok genç 
Türkolog da günümüzde �zellikle Türk dili ve edebiyatı konularına y�nelik çalışmalar 
yürütmekte ve Türkçeden Lehçeye çeviri faaliyetlerine ağırlık vermektedirler.34 Hali 
hazırda Orhan Pamuk’un birkaç romanı Lehçeye çevrilirken, Halil İnalcık’ın temel 
eserlerinden ikisi de Lehçe yayınlanmıştır.35 Günümüzde Polonya’da Türk tarihi çalış-

30 Kendisinin Polonyadaki Türk k�kenli unsurlara dair bir çalışması da mevcuttur. Bkz. Ananiasz 
Zajączkowski, “Polonya’da Türk Menşeli Etnik Unsurlar”, İÜ Edebiyat Fak. Türk Dili ve Edebiyatı Der-
gisi, c. XIX, 1971, s. 35-42.

31 Yunus Emre üzerine çalışmalarına �rnek olarak bkz. Płonę, idę... / Yunus Emre, z tur. Przeł Jan Ciopiński 
i Antony Sarkady; Jerzy S. Łątka (red.), Kraków: Klub Przyjaciół Turcji, 1991; Księga dobrych rad = 
Risāletü’ n-nushiyye/ Yunus Emre, przeł i oprac. Jan Ciopiński, Warszawa: Dialog, 2005.

32 Tadeusz Majda, Katalog Rękopisów Tureckich i Perskich, Ananiasz Zajączkowski (red.), Warszawa: 
Pańswowe Wydawn. Naukowe, 1967.

33 Album strojów tureckich (Dokument elektroniczyny), tekst Tadeusz Majda, Warszawa: Biblioteka Narodo-
wa, 2006; Anna Kozak-Tadeusz Majda (red.), Orientalizm w Malarstwie, rysunku i grafice w Polsce w 
XIX i I. Połowie XX wieku, Warszawa: Muzeum Naradowe w Warszawie, 2008. 

34 XX. yüzyıl başlarından beri Türk dili ve edebiyatı alanında çalışmalarda bulunan birçok kişi de mevcut-
tur. Türk dili ve edebiyatı ile ilgili çalışmalar yapanlar; Władysław Kotwicz, Włodzimierz Zajączkowski, 
Jan Grzegorzewski, Józef Sulimowicz, Edward Tryjarski, Aleksander Dubiński, Tadeusz Kowalski, Tade-
usz Lewicki, Władysław Zimnicki, Jerzy Lisowski, Stanisław Stachowski, Franciszek Miklosich, Alek-
sander Bruckner, Marek Stachowski, Ewa Siemieniec-Gołąs, Barbara Podolak, Danuta Chmielowska.

35 Halil İnalcık, Imperium Osmańskie: epoka klasyczna 1300-1600, przekł. Justyn Hunia, Kraków: Wydaw-
nictwo Uniwersytetu Jagiellońskiego, 2006; Dzieje gospodarcze i społeczne imperium osmańskiego: 2
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maları bundan elli yıl �ncesine nazaran Türkoloji çalışmaları içerisindeki ağırlığını 
yitirmiştir. Bir başka deyişle Türkologların Türk tarihi konusundaki çalışmaları çok 
azdır. Buna karşın, tarihçiler Türk tarihi hususunda çalışmalarıyla dikkat çekmektedir-
ler. Başka bir ifadeyle Polonya’da Türk tarihi çalışmaları Türkoloji b�lümlerinden Tarih 
enstitülerine doğru kayarak tarihçilerin doğrudan araştırma alanı olmuştur. 

Türk Tarihi Araştırmalarının Yeni Mekanı: Tarih Enstitüleri
Polonya’da XX. yüzyılın ilk d�neminde Tarih enstitüleri bağlamında Varşova Üni- 

versitesi ve Krakov Jagiellon (Yagellon) Üniversitesi Polonya’nın en �nemli üniversi-
teleri olmalarının yanı sıra tarih çalışmaları açısından da �n plana çıkmaktadır. Bu 
bakımdan ilk d�nemde gerçekleştirilen çalışmalar içerisinde, Jagiellon Üniversitesi 
profes�rlerinden Władysław Konopczyński Polonya tarihçiliği adına �nem taşımakta-
dır. Aynı zamanda Polska a Turcja (Polonya ve Türkiye) başlıklı kitabı 1683-1792 yıl-
larının Polonya-Türkiye siyasi ilişkilerini değerlendiren oldukça geniş kapsamlı bir 
çalışmadır.36 Çalışmada Krakov Biblioteka Czartoryskich’de (Çartorıski Kütüphanesi) 
ve Varşova Eski Belgeler Merkez Arşivi’nde (AGAD) bulunan devlet kayıtlarına ve 
yazışmalara yer verildiği gibi birçok ülkenin arşivleri kullanılarak konuya geniş bir 
perspektiften bakılmıştır. Ne var ki Osmanlı arşivinden yararlanılmamıştır; bu da o 
tarihlerde hizmet veren bir Osmanlı arşivini olmayışı ve Konopczyński’nin Türkçe 
bilmeyişi ile ilgilidir. 1936’da yayınlanan bu çalışmayı yine de Türk-Leh ilişkilerini 
ele alan müstakil araştırmalar kapsamında saymak gerekir. Jósef Dutkiewicz’in Polska 
a Turcja w czasie sejmu czteroletniego 1787-1792 (D�rt Yıllık Sejm D�neminde Po- 
lonya ve Türkiye 1787-1792) adlı uzun makalesi Polonya’nın 1795’teki taksiminden 
evvel Türk-Leh ilişkilerini değerlendiren bir çalışmadır.37 Ancak bu makale de Türk 
arşivlerinin kullanılmaması y�nünden karşılaştırmalı tarih anlayışı bağlamında eksik-
lik içerir. 

Özellikle son d�nemde ise Türk tarihi tetkiklerinin artık Türk arşiv ve kaynaklarının 
da kullanımıyla yürütüldüğü g�rülmektedir. Bu bağlamda �nümüze çıkan ilk kişi 
Dariusz Kołodziejczyk’tır. Kendisi belli başlı Doğu ve Batı dillerini bilmektedir ve Os- 
manlı-Leh ilişkilerini İngilizce kaleme alan ilk tarihçidir. Podole pod panowaniem 
tureckim, Ejalet Kamieniecki 1672-1699 (Türk Hakimiyeti Altında Podolya, Kamaniçe 
Eyaleti 1672-1699) başlıklı doktora tezinin ardından, Ottoman-Polish Diplomatic Rela- 
tions (15th-18th Century): An Annotated Edition of ‘Ahdnames and Other Documents ve 
The Ottoman Survey Register of Podolia (ca. 1681): Defter-i Mufassal-i Eyalet-i 
Kamaniçe adlı çalışmaları bilim hayatında kendisinin diğer mihenk taşları olmuştur.38 
Kołodziejczyk, Türk-Leh ilişkileri konusunda hem Leh, hem Türk hem de diğer Avrupa 
kaynaklarını da kullanarak çalışmalar yapan ilk tarihçidir. Ortaya koyduğu eserler, 

1300-1914, Halil Inalcik, Donald Quataert (red.), tł. Justyn Hunia, Kraków: Wydawnictwo Uniwersyte-
tu Jagiellońskiego, 2008.

36 Władysław Konopczyński, Polska a Turcja 1683-1792, Warszawa, 1936.
37 Jósef Dutkiewicz, Polska a Turcja w czasie sejmu czteroletniego 1787-1792, Warszawa, nakł. “Przeglądu 

Historycznego”, 1934.
38 Dariusz Kołodziejczyk,  Dariusz Kołodziejczyk, Kołodziejczyk, Ottoman-Polish Diplomatic Relations (15th-18th Century): An Annotated Edition 

of ‘Ahdnames and Other Documents, Leiden, 2000; The Ottoman Survey Register of Podolia (ca. 1681): 
Defter-i Mufassal-i Eyalet-i Kamaniçe, Cambridge: Mass. 2004.
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zaman dilimi olarak genelde XVII. yüzyıl sonuna kadar gelmektedir. Bu yüzden XVIII-
XX. yüzyıl Türk-Leh ilişkileri h�l� araştırılmaya muhtaçtır. Kołodziejczyk’ın �ğrencisi 
Natalia Królikowska ise 2010 yılında tamamladığı Law and Division of Power in the 
Crimean Khanate. A Study on the Reign of Murad Giray (1678-1683) başlıklı doktora 
tezi ile Kırım Hanlığı üzerine araştırma yapan bir akademisyen olarak karşımıza çık-
maktadır. Bu paralelde Krakov Jagiellon Üniversitesi’nde Piotr Nykiel Çanakkale Sa- 
vaşları üzerine yazdığı ve Wyprawa do Złotego Rogu (Haliç’e Sefer) adıyla yayınlanan 
doktora tezi ile bir diğer �nemli isimdir.39 Bunların yanında Türk kaynaklarını kullan-
mamakla birlikte Türk-Leh diplomatik ve ticarî ilişkileri üzerine araştırmalar yapan 
Andrzej Dziebuński’nin de çalışmalarını zikretmek gerekir: Na szlakach Orientu: han-
del między Polską a Imperium Osmańskim w XVI-XVIII wieku (Doğu Yollarında: XVI-
XVIII. Yüzyıllarda Polonya ile Osmanlı İmparatorluğu Arasında Ticaret) ve Stosunki 
dyplomatyczne polsko-tureckie w latach 1500-1572 w kontekście międzynarodowym 
(1500-1572 Yıllarında Uluslararası Kontekste Leh-Türk Diplomatik İlişkileri) bunların 
en önemlileridir.40 Ayrıca Wrocław Üniversitesi’nden Robert Kołodziej Osmanlı Devle- 
ti’ne gelen Leh elçiler üzerine Türk kaynaklarını kullanmamakla birlikte çalışmalar 
yapmıştır.41 Ayrıca türkolog Danuta Chmielowska tarafından kaleme alınan Polsko-
tureckie stosunki dyplomatyczne w okresie międzywojennym (İki Dünya Savaşı Arası 
D�nemde Leh-Türk Diplomatik İlişkileri) başlıklı kitap da iki Dünya Savaşı arası d�- 
nemde Türkiye-Polonya ilişkilerini ele alan genel bir eserdir.42 

Polonya’da Osmanlı Devleti’ne bağlı olduğu d�nemlere ilişkin Kırım Hanlığı ile 
ilgili çalışmalar da yürütülmektedir. Bunlardan Leszek Podhorodecki’nin Chanat 
krymski i jego stosunki z Polską w XV-XVIII (Kırım Hanlığı ve Polonya ile İlişkileri 
XV-XVIII yy.) başlıklı tetkiki �nde gelenlerdendir.43 Dariusz Skorupa’nın, Stosunki 
Polsko-Tatarskie 1595-1623 (Leh-Tatar İlişkileri 1595-1623) adlı kitabı da bu konuda 
yazılan bir diğer eserdir.44 Bunların yanında Kırım Savaşı da Polonya’da ilgi g�rmüş bir 
başka tarihî olaydır.45 Hatta 2007 yılında Varşova’da Kırım Savaşı ile ilgili bir konfe-
rans da düzenlenmiştir.46 Hali hazırda ise Dariusz Kołodziejczyk Polonya ile Kırım 
Hanlığı arasındaki ilişkilere ve antlaşmalara dair bir kitap hazırlamaktadır.

39 Piotr Nykiel, Wyprawa do Złotego Rogu, Kraków: Arkadiusz Wngert, 2009.
40 Andrzej Dziebuński, Na szlakach Orientu: handel między Polską a Imperium Osmańskim w XVI-XVIII 

wieku, Wrocław: Fundacja na Rzecz Nauki Polskiej, 1998; Stosunki dyplomatyczne polsko-tureckie w la-
tach 1500-1572 w kontekście międzynarodowym, Wrocław: Wydawnictwo Uniwersytetu Wrocławskiego, 
2005.

41 Makalelerine �rnek olarak bkz. Robert Kołodziej, “Obraz wroga z bliska. Turcy w oczach podróżników 
polskich w XVI i XVII wieku”, Acta Universitatis Wratislaviensis, nr. 2966, Historia, 2006, s. 173-179; 
“Wokół Poselstwa Jerzego Kruszyńskiego do Turcji w 1636 r.”, Między Lwowem a Wrocławiem. Księgu 
jubileuszowa Profesora Krystyna Matwijowskiego, B. Roka, J. Maronia (red.), 2006, s. 493-502.

42 Danuta Chmielowska, Polsko-tureckie stosunki dyplomatyczne w okresie międzywojennym, Warszawa: 
Wydawnictwo Akademickie Dialog, 2006.

43 Leszek Podhorodecki,Podhorodecki, Chanat krymski i jego stosunki z Polską w XV-XVIII, Warszawa: Książka i Wiedza, 
1987.

44 Dariusz Skorupa, Stosunki Polsko-Tatarskie 1595-1623, Warszawa, 2004.
45 Mesela, Michał Klimecki, Woyna Krymska, Warszawa: Bellona, 2006; Polacy i ziemie polskie w dobie 

wojny krymskiej, Borejsza J., Bąbiak (red.), Warszawa: Polski Instytut Spraw Międzynarodowych, 2008. 
46 The Crimean War-1853-1856 Confrontation Between Different Civilization, Warsaw, Obory, 3-4/X/2007, 

Polski Institut Spraw Międzynaradowych. (basımda)
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 14-19 Haziran 2004 tarihinde düzenlenen XVI. CIEPO (Comite International D’etudes 
Pre-Ottomanes et Ottomanes) Sempozyumu’nun Varşova Üniversitesi ev sahipliğinde 
gerçekleştirilmesi Polonya’da Türk tarihine olan artan ilgiyi g�steren mühim bir geliş-
medir. Dünyanın çeşitli ülkelerinden akademisyenlerin katılımıyla gerçekleştirilen sem-
pozyum, Türk tarihinin Polonya’da bilimsel ve doğru bilgiler ışığında ortaya konulması 
açısından �nem arz eder.47 Kültürel ve sosyal tarih çalışmaları bazında da Polonya’da 
XX. yüzyılın son çeyreğinde Türk kültür ve sanatına y�nelik birtakım sergi faaliyetleri-
nin gerçekleştirildiği de g�rülmektedir.48 

Bunların haricinde ise yapılan birçok çalışmada Osmanlı Türkçesi kronikler yete-
rince kullanılmamaktadır. Bu durum ise d�nemin bakış açısının yakalanması açısından 
eksikliktir.

Türk Tarihi Çalışmalarının Mahiyeti ve Yaklaşımlar
Bir makale çerçevesinde hepsine yer verilemeyecek kadar çok sayıda araştırmanın 

yapıldığı Polonya’daki Türk tarihine dair çalışmaların temel �zellik ve temayüllerini 
konuyu işleyiş biçimleri bakımından genel olarak şu şekilde izah etmek mümkündür: 
Türk tarihi üzerine yapılan tetkikler genel itibariyle her iki ülkenin komşu olduğu 
zamanlara, Osmanlı Devleti üzerine yoğunlaşmaktadır. Osmanlı Devleti’nin Balkan- 
lar’da ve Karadeniz çevresinde ilerlemesine müteakip karşı karşıya gelen iki devlet ola-
rak, Polonya ile Osmanlı Devleti arasında sıkça cereyan eden savaşlar ve çekişmeler 
�zellikle yapılan çalışmaların hacmi g�z �nüne alındığında birinci sırada yer alır. Os- 
manlı Devleti’nin ve Türklerin İslam’ı temsil eden bir �ğe olarak g�rülmesi ve karşısın-
da da Katolik bir devlet olan Polonya’nın yer alışı, Polonya’ya Hıristiyanlık dünyası 
�nünde misyon yüklemiştir. Nitekim birçok Haçlı savaşında ve II. Viyana Kuşatması 
esnasında bu misyonunu yerine getirmiştir. Bu durum haliyle Leh tarihyazımına da yan-
sımıştır. Tarih kitaplarında ve dolayısıyla toplumsal bilinçte “Avrupa’nın ve Hıris- 
tiyanlığın Koruyucusu” sıfatına nail olmuş bir Kral’ın milleti olgusu kemikleşmiş bir 
gurur kaynağıdır.49 Farklı bir deyişle Leh Kralı Jan Sobieski’nin Avrupa tarihinde boşlu-

47 Sempozyumda Polonyalı akademisyenler tarafından sunulan bildirilerden bazıları şunlardır: Henryk Jan-
kowski, “A Register of Taxes Paid by Crimean Karaims to the Khan”; Danuta Chmielowska, “Polon-
ya Diplomatlarının G�züyle Versailles Konferansı’nda Osmanlı İmparatorluğu’nun Sorunları”; Dariusz 
Kołodziejczyk, “The Character of Ottoman Borders in Early Modern Eastern Europe”; Krzysztof Wawrz-
yniak, “The Ottoman Gypsies in the Early Modern Period”; Natalia Królikowska, “How the Ottoman 
Women Earned and Spend Money� The Problem of Their Economic Independence Described by Samu-
ela Pilsztynowa in the Eighteenth Century”, XVI. CIEPO Sempozyumu, Varşova, 14-19 Haziran 2004. 

48 “VII. Uluslararası Türk Sanatı Kongresi”, Varşova ve Krakov, 1983; “Gurur ve Özgürlük”, Poznan, 1990; 
“Polonya Sanatında Doğu”, Krakov, 1992; “Sarmat Beğenisi”, Rzeszów, 1995; “Jübile Sergisi: Kraliyet 
Hediyeleri: Majestelerine Övgü, Ölümünün Üçyüzüncü Yılında Yenilmez Jan III. Sobieski, Polonya Kra-
lı (1696-1996)”, Varşova, 1996; “Savaş ve Barış”, Varşova, 1999; “Orientalizm, XIX. Yüzyılda ve XX. 
Yüzyılın I. Yarısında Polonya Resim ve Grafiğinde Doğu”, Varşova 2008, adlı sergiler Polonya’da son yıl-
larda bu konuda açılan sergilerdir.

49 Buna dair birkaç �rnek çalışma; Świat chrześcijański i Turcy osmańscy w dobie bitwy pod Warną: pokłosie 
sesji zorganizowanej przez Instytut Historii Uniwersytetu Jagiellońskiego w Krakowie, w dn. 14-15 lis-
topada 1994 r., w 550-lecie bitwy pod Warną, Danuta Quirini Popłaska (red.), Kraków: UJ, 1995; Janusz 
Smołucha, Papiestwo a Polska w latach 1484-1526. Kontakty dyplomatyczne na tle zagrożenia turecki-
ego, Kraków: Towarzystwo Naukowe Societas Vistulana, 1999; Janusz Tazbir, Polska przedmurzem Eu-
ropy, Warszawa: Twój Styl, 2004.
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ğu doldurulmaz biri olduğu ve bütün Avrupa’yı Türk ve İslam tehdidinden kurtararak 
büyük bir sevap işlediği, literatür kitaplarında mükerrer bir şekilde vurgulanır. Kuşat- 
manın 100. yılı vesilesiyle 1783’te Varşova’daki Łazienki Parkı’na dikilen meşhur “atı 
üzerinde Türk ve Kozak askerlerini tepeleyen Jan Sobieski heykeli” olayın yüzyıl sonra 
dahi canlılığını koruduğunun en basit �rneği olduğu kadar Türkler ile yapılan savaşların 
Polonya’da tarih bilinci oluşturulmasında ne derece büyük rol oynadığının da bir g�s-
tergesidir. Zaten 1683 Kuşatması, her yüzüncü yılında çeşitli bilimsel faaliyetlerle 
anılmıştır.50 Bunun yanında Varna Savaşı’nda genç Leh Kralı III. Władysław’ın Türkler 
tarafından �ldürülüşü ise Polonya tarihyazımında acı bir hadisedir.

İki devlet arasında geçmiş sayısız sefer ve savaşların bir kısmının ise kimler tarafın-
dan kazanıldığı gerçeği bir muammadır. Zira aynı savaş Osmanlı kaynaklarında Türkler, 
Leh kaynaklarında Lehler kazandı olarak g�sterilir. Mesela 1621 Hotin Seferi Osmanlı 
Devleti için bir mağlubiyet midir?51 Yoksa yenişememiş midirler, yoksa Leh tarafı mı 
kazanmıştır? Hotin Seferi’nden hemen �nce gerçekleşen ve Leh kaynaklarında Cecora 
Savaşı olarak geçen 1620’deki mücadele ile ilgili asıl gerçekler nelerdir?52 1672 
Kamaniçe Seferi’nin muzafferi hangi taraftır?53 Jan Sobieski ile Osmanlı ordusu sadece 

50 II. Viyana Kuşatması ile ilgili yapılan çalışmalara misal olarak bkz. Ignacy Polkowski, O chorągwi turec-
kiej zdobytej pod Wiedniem: co ma być rzekomo na historycznej wystawie wiedeńskiej, Kraków: Redakc-
ya, 1883; Dzień zwycięstwa pod Wiedniem w Krakowie dnia 12 września 1683 r., Kraków: nakł. red. Cza-
su, 1883. Józef Chełmecki, Słowo o odsieczy Wiednia z okazyi dwóchsetnej rocznicy na dzień 12 września 
1883 roku przypadajacej, Kraków, 1883; a.g.y., Dwieście lat temu: na pamiątkę dwóchsetletniej rocz-
nicy odsieczy miasta Wiednia, Kraków: A. Koziański, 1883; Józef Chociszewski, Sobieski pod Wiedni-
em dnia 12 września 1683, Poznań: Księgarnia Katolicka, 1883; Franciszek German, Król Jan III Sobi-
eski na Śląsku w drodze pod Wiedeń, Gliwice: Towarzystwo Przyjaciół Gliwic, 1983; Józef Andrzej Gie-
rowski, Znaczenie zwycięstwa wiedeńskiego dla stosunków polsko-tureckich, Warszawa: TWP ZG, 1983; 
Leszek Podchodecki, Wiedeń 1683, Warszawa: Wydawn. Ministerstwa Obrany Naradowej, 1983; Janusz 
Tazbir, Bitwa pod Wiedniem w świadomości historycznej Polaków, Warszawa: TWP ZG, 1983; Wiktoria 
wiedeńska 1683 roku, Adam Andrzej Witusik (red.), Warszawa: Interpress: na zlec. Towarzystwa Polonia, 
1983; Jan Wimmer, Odsiedz wiedeńska 1683 roku, Warszawa: Interpress, 1983; The 300th [Three hund-
redth] anniversary of the Viennna relief, Warsaw: “Omnipress”, 1983; Bohdan Wróblewski, w trzechsetną 
rocznicę Odsieczy Wiedeńskiej, wrzesień 1983 Wien, Bezirksmuseum Alsergrund, październik 1983, 
Warszawa, Galeria Kordegarda, Wiesława Bąblewska-Rolke (przgt), Warszawa: CBWA, 1983.

51 Hotin Savaşı ile ilgili Leh kaynakları olarak bkz. Jósef Tretiak, Historia Wojny Chocimskiej, 1621 r., 
Lwów, 1889; Ignacy Krasicki, Wojna Chocimska, Wrocław: Zakład Narodowy im. Ossolińskich, 1998; 
Ryszard Majewski, “Polski wysiłek obronny przed wojną chocimską 1621 r.”, Studia i Materiały His-
torii Wojskowości, 1961, T. VII, część 1, s. 3-39; Leszek Podchorodecki, “Chocim 1621”, Mowią Wi-
eki, 1971, nr. 8, (164), Rok XIV, s. 1-5; Wacław Potocki, Wojna chocimska, Kraków: Zakł. Nar. im. 
Ossolińskich, 1924; a.g.y., Wojna Chocimska: poemat w 10 częściach; Merkuryusz nowy; Pełna; Per-
yody; Wiersze drobne, Warszawa: S. Lewental, 1880; Dariusz Kołodziejczyk, “Tratatul de la Hotin-un 
exemplu de diplomaţie premodernă”, Revistă de Istorie a Moldovei, 2004, 1 (57), s. 20-25; Lehçe versi-
yon: “Traktat chocimski jako przykład dyplomacji wczesnonowożytnej”, a.g.e., s. 74-78. 

52 Cecora Savaşı ile ilgili Leh kaynaklarına �rnek olarak bkz. Ryszard Majewski, Cecora- rok 1620, Warsza-
wa: Wydawnictwo Ministerstwa Obrony Narodowej, 1970; Kacper Śledziński, Cecora 1620, Warszawa: 
Bellona, 2007.

53 Kamaniçe Seferi ile ilgili bkz. Zybigniew Morsztyn, Sławna Victorya nad turkami od woysk Koronnych, 
Wielkiego Xięstwa Litewskiego, pod Chocimiem otrzymana w dzień Świętego Marcina 1673, 1674; Da-
mian Orłowski, Chocim 1673, Warszawa: Bellona, 2007; Janusz Pajewski, Buńczuk i koncerz: z dziejów 
wojen polsko-tureckich, Warszawa: Wiedza Powszechna, 1983; Marek Sadzewicz, Pod Chocimiem 1673, 
Warszawa: Wydawnictwo Ministerstwa Obrony Narodowej, 1969; Marek Wagner, Wojna polsko-turecka 
w latach 1672-1676, T. I, Zabrze: Inforteditions, 2009.
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II. Viyana Kuşatması’nda mı karşılaşmıştır ya da Osmanlı ordusu Jan Sobieski’ye nere-
lerde kaç kez yenilmiştir? gibi çoğaltılabilecek birçok sorunun cevabı Türk arşiv ve 
kaynaklarından tekrar sorgulanmayı beklemektedir. Yoksa her iki devletin tarihyazımın-
da birbirinden tamamen farklı g�rüşlerde ve birbirinden haberdar olmaksızın yazılan 
birçok mesele, aynı bihaberlik ile yazılmaya devam edecektir. Bu bakımdan Leh tarih-
çiler kadar Türk tarihçilerinin de bu hususlara eğilmesi ve iki ülke kaynaklarının karşı-
lıklı mukayesesi suretiyle yeniden tetkiki zaruridir. Tarih biliminin metodolojisini son 
derece iyi kullanan Leh tarihçilerin, diğer ülke tarihçileri gibi bazı durumlarda mensup 
oldukları değerler doğrultusunda çalışmalar kaleme alması, her ülkede olduğu gibi kaçı-
nılmazdır. Ancak artık komşu olmayan iki uzak ülke ilişkilerine dair yapılacak çalışma-
larda bilimsel sınırlar dahilinde hareket edilmesi beklenir.

Diğer taraftan iki ülkenin bir zamanlar komşu oluşu ve daha evvel belirtilen savaş-
lar silsilesi kültürel etkileşimi de beraber getirmiştir. Osmanlı topraklarında kol gezen 
Leh tüccarların g�türdüğü mallar vasıtasıyla Leh asilzadeler arasında Osmanlı tarzı 
giyim erken d�nem Polonya’sında moda olmuştur. Ya da kahvenin II. Viyana Kuşat- 
ması’nda Osmanlı ordusu karargahına sızan bir Leh casus olan Franciszek Kulczycki 
tarafından ilk defa Polonya’ya getirildiği efsanesinde olduğu gibi mutfağa dair unsurlar 
da tarihyazımında var olan ve Leh insanının zihnine yerleşmiş efsanelerdendir.54 Diğer 
yandan bu etkileşimler dolayısıyla Lehçeye geçmiş birçok Türkçe s�zcük de konunun 
bir diğer ilginç yanıdır.55 

Polonya’da Türk tarihi yazımına dair bir diğer mesele de XVIII. yüzyıl sonu ve 
XIX. yüzyılda Polonya’nın paylaşımı neticesinde yaşanan hadiseler dolayısıyla Osman- 
lı topraklarına gelen g�çmenler hususudur. 1795’te Polonya’nın üçüncü kez paylaşımı-
nın ardından siyasi varlığını yitirmesine mukabil, birçok Polonya vatandaşı Osmanlı 
topraklarına sığınmıştır. Eflak ve Boğdan’a ardından da İstanbul’a gelen bu mültecilerin 
bir kısmının Osmanlı Devleti’ne birçok hizmeti olmuştur. Aynı zamanda ülkelerinin 
bağımsızlığının yeniden kazanılması hareketlerine de destek mahiyetinde girişimlerde 
bulunmuşlardır. XIX. yüzyılda �zellikle 1831 ve 1862 yıllarında g�rülen ayaklanmalar 
dolayısıyla Osmanlı Devleti’ne gelen bu kişiler, İstanbul’da Polonya lehine �nemli giri-
şimlerde bulundukları gibi bir kısmı da Osmanlı ordusunda �nemli g�revlerde yer 
almışlardır. Bu d�nemde Paris ve Londra merkezli Polonya direniş hareketlerinin oldu-
ğu bilinmektedir. Ancak en az bu merkezler kadar faal olan İstanbul’un Polonya bağım-
sızlık hareketlerine merkezlik etmiş oluşu, Polonya tarihyazımında yerini alamamıştır. 

54 Bkz. Wojna i Pokój, Skarby sztuki tureckiej ze zbiorów polskich od XV do XIX wieku, Wystawa zorgani-
zowana przez Muzeum Naradowe w Warszawie, Warszawa, 25 Şubat-3 Mayıs 2000, İstanbul-Warszawa: 
Muzeum Naradowe w Warszawie, 2000, s. 35. Bu etkileşimin sanatsal y�nüyle ilgili bir çalışma olarak 
bkz. Tadeusz Mańkowski, “Influence of Islamic Art in Poland”, Arts Islamica, v. II, nr. 1, pp. 92-117. 

55 Torba, haracz, jasyr, kałkan, tayn, kiosk (k�şk) bu s�zcüklerin birkaçıdır. Bu konuda yapılan bir çalış-
ma için bkz. Tadeusz Kowalski, Studia orientalistyczne z dziejów słownictwa polskiego, Wrocław, 1953; 
Stanisław Stachowski, Słownik historyczny turcyzmów w języku polskim, Kraków: Księgarnia Akademic-
ka, 2007. (Bu s�zlük ile ilgili farklı bir değerlendirme için bkz. Natalia Królikowska, “Stanisław Stachow-Stanisław Stachow-
ski, Słownik historyczny turcyzmów w języku polskim, Kraków: Wyd. Księgarnia Akademicka, 2007, ss. 
L + 514”, Kwartalnik Historyczny, 2009, nr. 3. Kiosk/köşk kelimesinin bir Leh Kralı tarafından nasıl bir 
yaklaşımla hayat bulduğuna dair bir çalışma olarak bkz. Nebahat Avcıoğlu, “A Palace of One’s Own: Sta-
nislas I’s Kiosks and the Idea of Self-Representation”, The Art Bulletin, v. 85, nr. 4, 2003, pp. 662-684.
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Oysa Osmanlı Devleti XIX. yüzyılda Polonya’nın tekrar bağımsızlığını elde etmesi için 
yürütülen girişimlerde Prens Adam Czartoryski’yi Polonya birliklerinin lideri olarak 
tanırken bu faaliyetler dahilinde İstanbul’a gelen Polonya milli şairi Adam Mickiewicz’i 
bağrına basmıştır.56 XIX. yüzyılda Osmanlı Devleti, politikasının bir gereği olarak 
Rusya’ya karşı Polonya bağımsızlık hareketlerini sonuna kadar desteklemiştir. Ancak 
bütün bunlar Polonya tarihyazımında yerini bulamadığı gibi, milli şairleri Adam 
Mickiewicz’in İstanbul’da vefat ettiğini dahi birçok Leh bilmemektedir. Bu bakımdan 
Leh tarihçiler bu konuda yapacakları araştırmalar ile bu mevzuyu açığa çıkararak 
Osmanlı Devleti’nin hakkını iade etmelidirler. 

Önceden de vurgulandığı gibi başlangıcından beri Türk tarihi ve erken d�nem ikili 
ilişkileri üzerine yapılan çalışmalarda savaşlara ağırlık verilmesi dolayısıyla, birçok 
y�nden Osmanlı Devleti “düşman” sıfatıyla zihinlere yerleşmiştir. Mesela Toruń’daki 
Şehir Müzesi’nde Polonya-Prusya Savaşı’nı tasvir eden bir tabloda Prusya askerlerinin 
Osmanlı askerî kıyafetleriyle tasvir edilmesi, “zihinlerdeki düşman Osmanlı’nın” ne 
derece oturmuş bir olgu olduğunu g�stermesi bakımından ilginçtir. Diğer yandan 
Türkler uzun geçmişi ve bulunduğu coğrafya ile zengin bir kültüre sahiptir, aynı za- 
manda “mistik ve egzotik Doğu”’dur. Bu y�nüyle Polonya tarihyazımında Türklerle 
ilgili yazılanlar, diğer Avrupa ülkelerindeki tarihyazımıyla �rtüşür. Oryantalizm kavra-
mı Polonya’da da diğer Avrupa devletleriyle paralellik g�sterir. Aynı zamanda 2004 
yılında Polonya’nın Avrupa Birliği üyesi oluşu, Polonya’da tarih çalışmalarını ve tarihe 
bakışı da etkilememiş değildir. 1915 Ermeni iddialarını Polonya Parlementosu’nun 
“soykırım” olarak aynı yıl kabulü, bu etkilenmenin bir neticesi olmalıdır. Diğer yandan 
Avrupa dünyasında yer edinme isteğinin sonucu olarak da tarih araştırmalarına ağırlık 
verildiği g�zlenmektedir. Yeni oluşturulan tarih tezlerinde de doğal olarak Türkiye de 
yerini almaktadır. XVIII. yüzyıla kadar Türkler ile yapılan savaşlara vurgular, Polon- 
ya’nın Avrupa’da Türklerle yapılan savaşlardaki yerini yeniden hatırlatmak amacında-
dır. Polonya’nın Doğu Bloku’nun dağılmasıyla birlikte yeni bir tarihî sürece girdiği bir 
gerçektir. Bu bakımdan ortaya çıkan yeni tabloda, Polonya’da milliyetçilik oldukça 
güçlü bir seyir izlemektedir. Her toplumda milliyetçiliğin oluşturulmasında tarihin rolü 
büyüktür. Bu yeni süreçte Polonya’nın inşasında tarihin etkisi bağlamında Türk tarihini 
ele alış da farklı yaklaşımların oluşmasına sebep olmaktadır. 

Sefaretnamelerde ve Seyahatnamelerde Türkiye Anlatımı
Daha evvel de belirtildiği gibi Osmanlı Devleti zamanında İstanbul’a en çok elçi 

g�nderen ülke olarak Polonya, doğal olarak g�nderilen elçilerin sefaretnameleri (posels-
two) ve seyahatnameleri açısından da büyük �nem taşımaktadır. Wojciech Hensel’in bil-
dirdiğine g�re 140 Leh elçisi Osmanlı Devleti’ne gelmiş ve birçoğu g�revleriyle ilgili 
raporlar yazmış ya da yazdırmıştır.57 Bu sefaretnamelerde genelde Osmanlı ülkesine 
seyahatler, padişah tarafından kabulleri, Osmanlı halkı ve yaşayış biçimleri anlatılırken 
bir kısmı da mektuplar şeklinde sunulmuştur. Andrzej Taranowski’nin 1569’da 

56 Bu konularla ilgili birçok arşiv evrakı İstanbul Başbakanlık Osmanlı Arşivi’nde bulunmaktadır. 
57 Wojciech Hensel, “Leh Sefaretnamelerinde Türkiye (XVI-XVII. yy)”, V. Milletlerarası Türkoloji Kongre-

si, Tebliğler, c. I, İstanbul: İÜ Edebiyat Fakültesi, 1985, s. 285.
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İstanbul’a, oradan da Osmanlı askerleri ile beraber Astrahan’a yaptığı seyahati anlattığı 
eseri XVI. yüzyıl sefaretnamelerine bir �rnektir.58 Kendisi sefer sonrası raporunu Leh 
kralı Zygmunt August II.’a sunmuş ve ardından rapor Almancaya çevrilerek Kutsal Ro- 
ma-Germen İmparatoru’na g�nderilmiştir. XVII. yüzyıldaki savaşlı yılların ardından 
oluşturulan elçiliklerden Zbarawski’nin 1621 Hotin Seferi sonrası İstanbul elçiliği de 
tarihî hatıra olarak g�rülebilir.59 Yine Wycoski’nin Kamaniçe Seferi’nin hemen �ncesi 
gerçekleşen elçiliği de bu yüzyılın sefaretnamelerinden bir diğeridir.60 Savaşlar sonrası 
gerçekleşen elçiliğe başka bir misal de Karlofça Antlaşması sonrası Polonya ile 1700 
yılında imzalanan İstanbul Antlaşması dolayısıyla Dersaadet’e gelen Leszczyński’nin 
elçiliğidir.61 XVIII. yüzyılda ise 1778’te İstanbul’da Polonya’nın daimî ikamet elçiliği 
kuruluncaya dek, genelde elçilikler padişahların cülus tebrikleri için veya yeni kralın 
tahta çıkışını bildirmek üzere veyahut da ticari imtiyaz alma amaçlı olmuştur. Bunlardan 
sefaret g�revlisi olan Jósef Mikosza’nın Obserwacje polityczne państwa tureckiego 
(Türk Devleti Üzerine Politik G�zlemler) adlı kitabı ve yine benzer tarihlerde İstan- 
bul’daki Leh elçisi Kajetan Chrzanowski tarafından Polonya’ya g�nderilen mektuplar-
dan oluşturularak basılmış olan Wiadomości o państwie tureckim (Türk Devleti Hakkında 
Haberler) adlı kitabı Osmanlı Devlet yapısı ve halkını Lehler g�zünde anlatan ilginç 
eserlerdir.62 Yine elçi mektuplarının basılmasından müteşekkil bir diğer eser, Kazimierz 
Waliszewski’nin son Leh elçisinin yazışmaları ile ilgili kitabıdır.63 XX. yüzyıl Leh elçi-
lerinden Michał Sokolnicki’nin günlüğü de II. Dünya Savaşı yıllarını anlatması bakımın-
dan önemi haizdir.64 Bütün bu sefaretname, günlük ve mektuplardan Lehlerin Türkiye’ye 
ve Türke dair algısını anlamak mümkündür. Özellikle Osmanlı d�neminde yazılmış 
olanlarda Batı’dan Doğu’ya, “Orient’e” bakışı bütün tipikliğiyle g�rmek mümkündür. 
Kısacası Osmanlı Devleti, Avrupa’dan farklı bir yapıya sahiptir, padişahın mutlak haki-
miyeti, vezirlerin konumları, bürokraside hediyeleşme ortak konu başlıklarıdır. Yine 
seyahat esnasında yaşananlar, şehirlerin ve camilerin g�rüntüsü, muhatap oldukları 
insanların davranışları ve İstanbul’un güzelliklerinden de bahsedilir. Bu mezkur sefaret-

58 Abrahamowicz’ten naklen bkz. “Polonya’da Türkoloji”, s. 119. (L. Tardy, I. Vasary, “Andrzej Taranowskis 
Bericht über seine Gesandschaftsreise in der Tartarci (1569)”, Acta Orientalia, Acad. Sc. Hung., 28, nr. 
2, 1974, s.213-252). Taranowski ile ilgili bibliyografik bilgi için bkz. “Andrzej Taranowski”, Bibliogra-
fia Polska, Karol Estreicher (ed.), T. XXXI, Kraków, 1936, s. 26. Ayrıca Taranowski’nin elçiliği ve raporu 
ile ilgili bkz. Akdes Nimet Kurat, “The Turkish Expedition to Astrakhan’ in 1569 and the Problem of the 
Don-Volga Canal”, The Slavonic and East European Review, v. 40, nr. 94, Dec. 1961, pp. 7-8.

59 Bkz. S. Kuszewicz, Poselstwo Xięcia Zbarawskiego do Turek w r. 1622, Zbiór pamiętników historycznych 
o dawnej Polszcze, J. U. Niemcewicz (ed.), T. II, Warszawa, 1882.

60 Ilona Czamańska, “Czy Wojna z Turcją w 1672 Roku Była Nieunikniona? Poselstwo Franciszka Karzi- Ilona Czamańska, “Czy Wojna z Turcją w 1672 Roku Była Nieunikniona? Poselstwo Franciszka Karzi-Czamańska, “Czy Wojna z Turcją w 1672 Roku Była Nieunikniona? Poselstwo Franciszka Karzi-
mierza Wycoskiego do Turcji w Latach 1670-1672”, Kwartalnik Historyczny, 1986, Rok XCII, nr. 4, s. 
769-790.

61Bu elçilikle ilgili bkz. F. Radzewski, Radzewski, Poselstwo Wielkie .. Rafała Leszczyńskiego ... od Króla... Augusta II 
do Mustafy II cesarza tureckiego ... roku pańskiego 1700 odprawione..., Poznań, 1744; Rafał Leszczyń-
ski, Poselstwo Rafała Leszczyńskiego do Turcji w 1700 roku: diariusze i inne materiały, przygot. Ilona 
Czamańska, Lesznr. Urząd Miasta, 1998.

62 Jósef Mikozsa, Obserwacje polityczne państwa tureckiego, część I-II, Warszawa, 1787; Kajetan Chrza-
nowski, Wiadomości o państwie tureckim, Warszawa, 1786.

63 Kazimierz Waliszewski, Ostatni Poseł Polski do Porty Ottomańskiej, Akta Legacji Stambułskiej Francisz-
ka Piotra Potockiego, T. I-II, Paris: Impremiere Veune Victor Goupy, 1894.

64 Michał Sokolnicki, Dziennik ankarski, 1939-1943, London: Gryf Publications, 1965.
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nameler tarihî kaynak olarak kıymet taşır, aynı zamanda Osmanlı algısı etrafında da 
değerlendirilmelidir.

Bunların yanı sıra bir de sırf seyahat amaçlı Osmanlı topraklarına gelmiş kişilerce 
yazılan seyahatnameler de vardır. Bunlar genellikle XIX. yüzyılda yoğunlaşır. Ama 
daha erken zamanlarda da hac veya ticari amaçlı olarak gelenler olmuştur. Mesela 
Simeon (Szymon)’un seyahatnamesi XVI. yüzyılda Kudüs’e gitmek için Türkiye’ye 
gelen bir hacının anılarını anlatır ve Türkçeye çevrilmiş Leh seyahatnamelerinin ikisin-
den biridir.65 Diğeri ise İstanbul’u ve Çanakkale’yi gezen Polonya’nın asilzadelerinden 
Edward Raczyński’nin seyahatnamesidir.66 Raczyński, seyahatnamesinde gezdiği yerle-
ri tarihî ve coğrafi �zellikleriyle ve tarihî hikayeler katarak anlatır. Ancak bunlar dışında 
da Türkiye hakkında birçok Leh seyahatnamesi olmasına rağmen Türkiye’de bilinme-
mektedirler. Mesela birçok Osmanlı toprağını gezen ve Polonya soylu ailelerinden 
Potocki ailesine mensup Jan Potocki’nin seyahat anıları XVIII. yüzyıl sonu ve XIX. 
yüzyıl başında Osmanlı Devleti’ni anlatması bakımından oldukça �nemlidir.67 Bir- 
çoğunu Fransızca olarak yazdığı anıları, sadece imparatorluğun merkezi İstanbul’u ve 
Balkanlar’ı değil, Mısır ve Kafkaslar gibi geniş coğrafyaları da kapsar.68 Kendisinin bu 
yerlerde yaptığı yazışmaların bir kısmı Varşova’daki AGAD arşivinde bulunmaktadır. 
Bu bakımdan Osmanlı topraklarına gelen seyyahlarla ilgili Jan Reychman’ın Podróżnicy 
polscy na Bliskim Wschodzie w XIX w. (XIX. Yüzyılda Yakın Doğu’da Leh Seyyahlar) 
adlı eseri bir rehber g�revi g�rebilir. Ayrıca XIX. yüzyılda Osmanlı Devleti’ne sığınıp 
hizmette bulunan Leh asıllı subay, mühendis ve doktorlarca yazılmış anı kitapları da 
Osmanlı Devleti’ni ve sosyal yaşamını anlatan geniş kaynaklardır. Bunlardan �zellikle 
Adam Mickiewicz’in İstanbul mektupları kıymet taşır.69 Birçok kişi gibi Osmanlı top-
raklarına �nyargıyla gelen Mickiewicz, İstanbul’un güzelliği karşısında hayranlığını 
gizleyememiştir. Yine Türkiye’de doktorluk yapan (h�l� yazdıklarının bir kısmı yayın-
lanmamıştır) Władysław Jabłonowski’nin anıları da İstanbul’a dair detaylar içerir.70 
Kırım Savaşı’nda Osmanlı ordusunda g�rev alan Michał Czaykowski (Sadık Paşa)’nin 
ve Konstanty Borzęcki (Mustafa Celaleddin Paşa)’nin Türkiye’de iken yazdıkları da 

65 Bkz. Polonyalı Siemon, Polonyalı Bir Seyyahın Gözünden 16. Asır Türkiyesi, çev. Hrand Adreasyan, İs-
tanbul: Kesit, 2007.

66 Bkz. Edward Raczyński, Dziennik podróży do turcyi odbytej w roku MDCCCXI y (1814), Wrocław, 1841. 
Türkçesi için bkz. 1814’te İstanbul ve Çanakkale’ye Seyahat, çev. Kemal Turan, İstanbul: Tercüman, 
1980.

67 Jan Potocki ile ilgili bkz. Aleksandra Kroh, Jan Potocki: daleka podróż , z fr. przeł. Wiktor Dłuski, Wars-
zawa: Drzewo Babel, 2007; François Rosset, Dominique Triaire, Jan Potocki: biografia, przeł. Anna Wa-
silewska, Warszawa: Wydawnictwo W.A.B., 2006.

68 Bu seyahat yazıları ile ilgili bkz. Jan Potocki, Jana hr. Potockiego Podróż do Turcyi i Egiptu: z wiadomością 
o życiu i pismach tego autora, Kraków: Drukarnia D. E. Friedleina, 1849; Voyage en Turquie et en Égypte, 
Paris: José Corti, 1998 cop. 1999; Podróże, wyd. Leszek Kukulski, Warszawa: Czytelnik, 1959; Rękopis 
znaleziony w Saragossie, T. I-II, Warszawa: Czytelnik, 1976.

69 Bkz. Jan Reychman, “Pobyt Mickiewicza w Stambule w 1853 r.”, Przygląd Orientalistyczny, 1955: nr 3/
(15), s. 269-282; Roman Koropeckyj, Adam Mickiewicz The Life of a Romantic, London: Cornel Univer-
sity Press, 2008, s. 439-475.

70 Hatıratının bir kısmı için bkz. Władysław Jabłonowski, Pamiętniki z lat 1851-1893, Wrocław: Zakład Na-
rodowy im. Ossolińskich Wydawnictwo PAN, 1967.
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önemlidir.71 Bu seyyahlarla ve g�çmenlerle ilgili olarak Jerzy S. Łątka’nın Słownik 
Polaków w Imperium Osmańskim i Republice Turcji (Osmanlı İmparatorluğu ve Tür- 
kiye Cumhuriyeti’ndeki Lehler S�zlüğü) başlıklı çalışmasına bakılabilir.72 

Yine İstanbul’da bulunmuş Leh ressamlar gerek çizdikleriyle, gerekse yazdıklarıyla 
XIX. yüzyıl Osmanlı’sını anlatan �nemli eserler vücuda getirmişlerdir. Bunlardan 
Polonya ressamlar tarihinin en �nde gelenlerinden Jan Matejko’nun tabloları da yazdık-
ları da mühim eserlerdir.73 Tabi bu eserlerin bir kısmında tipik Orientleştirme görülür. 
Mesela Matejko’nun Utopiona w Bosforze (1880) (Boğaziçi’nde Boğma) başlıklı tablo-
su buna örnektir.74 Yine Abdulaziz’in saray ressamı Stanisław Chlebowski’nin çizimleri 
de imparatorluk merkezi İstanbul’u, bir başka deyişle Osmanlı’yı g�rsel olarak anlatan 
�nemli sanat çalışmalarıdır.75

Arşiv ve Kütüphaneleriyle Türk Tarihi Çalışmalarının Saklı Ülkesi Polonya
Diğer Avrupa devletlerinden çok farklı bir maziye sahip Polonya’da arşivler de bu 

maziden nasibini almıştır. Polonya’nın paylaşıma uğramış olması ve Leh soylularının 
aile arşivlerinin varlığı Polonya’nın birçok şehrinde irili ufaklı arşiv ve kütüphaneler 
ortaya çıkmasına neden olmuştur. Devlet arşivlerinin en �nemli olanlarından birisi 
Varşova’daki Archiwum Główne Akt Dawnych-Varşova Eski Belgeler Merkez Arşivi 
(AGAD)’dır. Bu arşiv XX. yüzyıla kadar olan eski evrakların büyük bir kısmını içerir. 
Arşiv, Polonya’nın üçüncü taksiminden sonra Ruslar tarafından Varşova’dan g�türül-
müş, Polonya’nın tekrar bağımsızlığını kazanmasıyla birlikte, 1921’de yapılan ikili ant-
laşma ile Rusya’dan geri getirilmesi mümkün olmuştur. Ancak XIX. yüzyıl Polonya 
tarihe dair birçok evrakın halen Moskova’da olduğu bilinmektedir. Bahsi mevzu arşivde 
Osmanlı Devleti d�nemine dair evraklar, yazışmalar, elçi raporları vs. bulunmaktadır. 
Arşivde oluşturulan Türkiye B�lümü’nde birçok tarihî malzeme vardır. Burada bulunan 
evraklarla ilgili katalog Zygmunt Abrahamowicz tarafından hazırlanmıştır. Hatta XVII. 
yüzyıl sonuna kadarki d�nemi içeren evraklara dair katalog da yayınlanmıştır.76 Ancak 
XVII. yüzyıl sonundan XVIII. yüzyıl sonuna kadar olan d�nemi içeren kısmı sadece el 
yazısı olarak bulunmaktadır. Bu arşivde Osmanlı Türkçesi evrak sayısı çok az olmakla 
birlikte Osmanlı tarihine dair birçok �nemli evrak saklanmaktadır.

XX. yüzyıl Türk-Leh ilişkileri üzerine ise yine Varşova’da bulunan Archiwum Akt 
Nowych (Varşova Yeni Belgeler Arşivi)’dan bahsetmek gerekir. XX. yüzyılın son on 
yılına kadar yapılacak çalışmalar için bu arşive bakılmalıdır.

71 Michał Czaykowski, Dziwne życie Polaków i Polek, Lipsk, 1865; Moje Wspomnienia o wojnie 1854 roku, 
Warszawa: Wydawnictwo Ministerstwa Obrony Narodowej, 1962.

72 Jerzy S. Łątka, Łątka, Słownik Polaków w Imperium Osmańskim i Republice Turcji, Kraków: Księgarnia Aka-
demicka, 2005.

73 Bkz. Maciej Szukiewicz, “Stambulski epizod w życiu Matejki”, Jan Matejko, studia i szkice, Kraków: 
Wydaw. Literackie, 1938.

74 Bkz. Tadeusz Majda ve Anna Kozak, (red.), Kozak, (red.), Orientalizm w Malarstwie, rysunku i grafice w Polsce w XIX 
i I. Połowie XX wieku, Warszawa: Muzeum Naradowe w Warszawie, 2008, s. 195.

75 Chlebowski ve eserleri için bkz. a.g.e., s. 117-133 ve 278-287.
76 Zygmunt Abrahamowicz, , Katalog dokumentów tureckich: documenty do dziejow polski i krajów osmań-

skich, Cześć I, Warszawa: Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, 1959.
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Osmanlı d�nemi araştırmaları için kıymeti haiz bir diğer arşiv ise Krakov’daki 
Biblioteka Czartoryskich (Çartorıskiler Kütüphanesi)‘dir. Polonya’nın soylu ailelerin-
den biri olan Czartoryski ailesi mensuplarından Adam Czartoryski tarafından kurulan 
vakfa bağlı olarak bir arşiv oluşturulmuş, bir kısım devlet evrakı satın alınarak �zel 
koleksiyon şeklinde saklanmıştır. 1831’deki ayaklanmadan Paris’e g�nderilerek kurta-
rılmıştır. Nihayetinde 1876’da Krakov’a tekrar getirilmiştir. Bu arşivde Türk tarihi ile 
ilgili padişah namelerinden, sadrazamların ve Kırım hanlarının mektuplarına ve elçilere 
dair birçok �nemli evrak bulunmakla birlikte, Osmanlı Türkçesi sayısız evrakın derli 
toplu bir katalogu olmayışı dolayısıyla tam olarak hangi konuda, ne kadar malzeme 
bulunduğu, bilinmemektedir.77 Hatta bu kütüphanede Arapça, Farsça ve Osmanlı Türk- 
çesi el yazması kitaplar da mevcuttur. Türk tarihi tetkikleri açısından bir an evvel bu 
arşivdeki Osmanlıca evrakın bir katalogunun hazırlanması icap etmektedir.

Erken d�nem Osmanlı-Leh ilişkileri için ise Krakov’daki Wawel Sarayı’nda mevcut 
arşivde cüzi de olsa belgeler bulunmaktadır. Bunun haricinde Krakov Jagiellon Üni- 
versitesi Kütüphanesi, Krakov Polska Akademia Umiejętności (Polonya Öğretim Aka- 
demisi)’de mevcut arşivlerde Türk tarihi ile ilgili vesikalar mevcuttur. Varşova’daki 
Biblioteka Naradowa (Milli Kütüphane) bünyesinde yine Türk tarihi ile ilgili arşiv 
materyalleri bulunmaktadır. Varşova Üniversitesi Kütüphanesi’nde de bir kısım arşiv ev- 
rakı veya eski basım kitaplar bulunmaktadır. Yine Varşova’da Biblioteka Kraszyńskich, 
Poznań’da Biblioteka Ossolińskich, Kórnik’teki Biblioteka Kórnicka gibi birçok arşiv 
ve kütüphanede de Türk tarihine dair tarihi malzemelere rastlanabilir. Bahsedilenlerden 
anlaşıldığı üzere Polonya’da Türk tarihî çalışmaları için zengin koleksiyonlar bulunur-
ken, neredeyse her büyük şehirde karşılaşılabilecek arşiv ve kütüphaneler, diğer taraftan 
araştırmaları zorlaştırmaktadır. 

Gelecekte Yapılacak Çalışmalara Dair
Yukarıda belirtilen hususlar Polonya’da Türk tarihi yazımı ve çalışmaları konusun-

da birçok meseleyi g�zler �nüne sermiştir. Ancak bir kez daha vurgulanması gereken 
tarafları da vardır. Polonya’da Türkolog ve tarihçiler Türk tarihi konusunda burada hep-
sine yer veremeyeceğimiz kadar çok sayıda çalışma yapmışlardır. Ancak şimdiye dek 
yapılanlar, yine de her iki ülke tarihleri açısından yeterli sayılmaz. İletişimin ve arşiv-
lerden faydalanmanın daha da kolaylaştığı günümüzde, her iki ülkenin de arşivleri ve 
kütüphaneleri kullanılmak suretiyle yapılacak tetkikler, bundan sonra araştırmacılardan 
beklenmektedir. Diğer yandan, Osmanlı Türkçesinin gerek paleografik ve gerekse filo-
lojik pek çok zorluğuna rağmen, Osmanlı kaynaklarını çok iyi kullanabilen Polonyalı 
tarihçiler mevcuttur. Günümüz tarih anlayışı karşılaştırmalı tarih anlayışı doğrultusunda 
yürütülmekte, hal b�yle olunca �zellikle ikili ilişkilerin araştırılmasında her iki ülkenin 
arşivlerinin kullanılması zarureti doğmaktadır. Diğer taraftan olayın Türkiye cephesine 
bakıldığında ise, Türk-Leh ilişkileri konusunda ancak parmakla sayılabilecek kadar 
çalışmanın yapıldığı g�rülmektedir. Bu bakımdan bundan sonraki d�nemlerde her iki 

77 Kütüphanede bulunan el yazmaları ile ilgili olarak genel kataloglar mevcuttur. Bunlardan en eski ve der-
li toplu olanı için bkz. Catalogus codicum manu scriptorum Musei Principum Czartoryski Cracoviensis, 
V. I, sygn. 1-917, Józef Korzeniowski (haz.), Kraków, 1887-1893; V. II, sygn. 918-1681, Stanisław Kutr-
zeba (haz.), Kraków, 1908-1913. 
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ülkenin genç araştırmacıları tarafından günümüz mukayeseli tarih anlayışına uygun ola-
rak çalışmalar yapılması beklenir. Türkiye’de gerçekleştirilen Polonya tarihi ile ilgili 
araştırmalar, Polonya’da yürütülen Türk tarihi araştırmaları ile kıyaslandığında, 
Türkiye’de gerçekleştirilmiş çalışmalar geride kalmıştır. Başta Türkiye’de Türk bilim 
adamlarınca kaleme alınmış herhangi bir müstakil Polonya tarihi kitabı yoktur. Yapılan 
tetkikler �zel konularda ve makale bazındadır. Bu açıdan Polonya’nın Türk tarihi çalış-
malarına olan ilgisini, Türkiye’deki Polonya tarihi çalışmaları y�nünden değerlendirdi-
ğimizde maalesef Türkiye sınıfta kalmıştır. Buna rağmen, �nümüzdeki yıllarda, her iki 
ülkede de Türk tarihi ve Türk-Leh ilişkileri konusunda araştırmaların artacağı g�zlem-
lenmektedir. Bu bağlamda araştırmacıları, geniş ve zengin arşivler beklemektedir. 
İlerleyen zamanlarda Polonya’da Türk tarihi alanında çalışmalar yürütecek olan kişiler-
de artış olacağı düşünülmektedir. 
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Hacer TOPAKTAŞ

Özet
Polonya’daki Türk tarihi çalışmaları, Osmanlı tarihçiliğinin en az bilinen konularından biridir. 
Bu bağlamda Osmanlı-Leh ilişkileri üzerine yapılan araştırmalar da oldukça sınırlıdır. Bu maka-
le, Polonya’da yürütülen Türk tarihi, �zellikle Osmanlı tarihi çalışmalarının g�rünümüne y�nelik 
bir değerlendirme yapma amacındadır. İlk olarak çalışma, başlangıcından beri Osmanlı-Leh iliş-
kilerinin genel niteliklerini belirtmektedir. İkinci olarak, Polonya Türkolojisinin bazı �zellikleri-
ne kendi tarihî gelişimi içerisinde vurgu yapmak niyetindedir ve ardından bu hususta Polonya’nın 
algısının yansımaları olan en yaygın konu ve yaklaşımları değerlendirir. Ayrıca, Leh sefaretna-
me ve seyahatnamelerinde Türkiye anlatımı tartışılmış ve Polonya’nın arşiv ve kütüphanelerinin 
Türkiye ile ilgili fonları hakkında bilgi verilmiştir. Yakın zamanda Polonya’da yürütülen Türk ta-
rihi çalışmaları ile ilgili bazı düşüncelere de tarihçileri bilgilendirmek amacıyla birtakım sorun-
lu y�nleri ve eksiklikleriyle değinilmiştir. Son olarak makalede, Polonya’daki Türk tarihi çalış-
malarının genel bir bibliyografyası konularına g�re başlıklandırılarak sunulmuştur. Türkiye’de, 
Osmanlı-Leh ilişkileri ve Polonya tarihi üzerine çalışmalar yok denecek kadar azdır; bununla 
birlikte uzun zamandan beri Polonya’da birçok �nemli çalışma yapılmaktadır. Ancak günümüz-
de, genç araştırmacıların bu alandaki çalışmaları, bize karşılaştırmalı yaklaşımların Polonya ta-
rihi ve Osmanlı-Leh ilişkileri üzerine yapılacak araştırmaları zenginleştireceğini g�stermektedir. 

Anahtar Kelimeler: Lehistan, Polonya, Polonya Tarihyazımı, Polonya Türkolojisi, Osmanlı-
Leh İlişkileri. 

From Lehistan to Poland: the Turks and Turkey in Polish 
Historiography    
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Abstract
Studies of Turkish history in Poland is one of the least familiar topics of Ottoman historiog-
raphy. In this context, research on Ottoman-Polish relations is also very limited. This article is 
an attempt to review some aspects of Turkish studies, especially of the Ottoman studies in 
Poland. Firstly, the article presents the general characteristics of Turkish-Polish relations from 
their beginning. Secondly, it emphasizes some features of Polish Turkology in its historical 
evolution, and then intends to discuss the most common approaches and themes that are reflec-
tions of Polish perception in this field. This article also discusses some expressions of Turkey 
in the Polish ambassadorial dispatches and travelogues, and gives some information on Polish 
archives and libraries in terms of subjects related to Turkey. Some remarks on the future of 
studies on Tur kish history in Poland are also mentioned to familiarize the historians with the 
problems and shortcomings of the field. Lastly, the article ends with a general bibliography of 
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Turkish history studies in Poland arranged according to their topics. In Turkey, the studies on 
Ottoman-Polish relations and Polish history are almost nonexistent; however, many serious stu-
dies have been conducted in Poland for a long time. The recent studies of young researchers in 
this fi eld show us that the comparative approaches will enrich the studies on the history of 
Poland and Ottoman-Polish relations. 
Keywords: Poland, Polish Historiography, Turkology in Poland, Ottoman-Polish Relations.


